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IHOACHUTEJIBHASA 3AIINCKA

[Iporpamma no yaeGHOMY mipeameTty «PoHoi 361K (pycckuid)» (mpeaMeTHast 00s1acth «PoIHOM S3bIK U
TUTEepaTypHOE YTEHUE Ha POAHOM SI3bIKE)) BKIIOYAET MOSICHUTEIBHYIO 3aITUCKY, COJIEpyKaHUe

o0yueHusl, IJIaHUPYEMbIE PE3yJIbTaThl OCBOCHHMSI TPOrPaMMbl y4eOHOI0 IPEIMETA, TEMATUYECKOE TUIaHUPOBAHUE.

[TosicHuTenbHas 3aMycKa OTpaXkaeT OOIIKe IeNU U 3a/1a4H U3YYEHUS PYCCKOTO POJIHOTO S3bIKA, a TAKXKE TOIXO/IbI
K 0TOOPY COAEpXKaHUs, XapaKTEPUCTHUKY OCHOBHBIX CO/IEPKATEIIbHBIX JTUHUH,

MecTo yuebHoro npeamera «PogHo# sS3bIK (pyccKuii)» B yueOHOM IIaHE.

[Tporpamma onpenenseT coaepxkanue yueOHOro mpeaMeTa o rojaM o0y4eHus, OCHOBHbIE METOANYECKHUE
CTpaTeruy 0Oy4eHHs, BOCIIUTAHUS U Pa3BUTHUS 00y4aroUIMXCcs CPeICTBaMK yueOHOTo npeamMeTa «PoqHoi S3bIK
(pycckuii)».

[Inanupyemsble pe3yabTaThl BKIOYAIOT JMUYHOCTHBIE, METAPEAMETHBIE PE3YJIbTAThI 32 MEPHO]] O0YUESHHUSI, a TAKKE
MpeIMETHbIE

pe3yNbTaThl IO POAHOMY SI3BIKY (PYCCKOMY) 3@ KaX/IbIi roJ] 00y4YeHHS.

B Tematuyeckom IJIAaHUPOBAHUHU OIMUCBIBACTCA IPOTPAMMHOC COACPIKAHUC T10 BBIACIICHHBIM COACPKATCIIbHBIM
JIMHUAM, PACKPBIBACTCA XaPaKTCPUCTHUKA ACATCIIBHOCTHU, MCTOIbI U (bOpMI)I, KOTOPEBIC

1eJ1eco00pa3HO UCIOIb30BaTh NMPHU N3YUYEHUH TON UM HHON TEMBI.
Pabouas nporpamMmMa o pogHOMY S3bIKY (pPyCCKOMY)

Ha ypOBHE HAYaJILHOTO OOIIET0 00pa30oBaHus MOArOTOBIEHA Ha OcHOBE DenepabHOr0 roCcyJapCTBEHHOTO
00pa30BaTeNbHOTO CTAHAAPTA HAYAIBHOTO 00111ero oopasoBanus (IIpuka3 MuHUCTEpCTBA MPOCBEIICHUS
Poccuiickoit @enepanuu ot 31.05.2021 1. No 286

«O0 yTBepkIeHNUH (eIepalbHOro TOCYAapCTBEHHOI0 00pa30BaTENbHOrO CTaHAApTa HA4YaIbHOTO O0IIIEro
o0Opa3oBaHUs», 3aperucTprupoBaH MunuctepcTBoM roctuiinu Poccuiickoit denepanuu

05.07.2021 r. Ne 64100), Konuenmuu npenojaBanusi pycckoro si3bika 1 qutepaTypbl B Poccuiickoit denepanun
(yrBepxaeHa pacnopsbkenueM [IpaButensctBa Poccuiickoit denepammu oT 9 anpens

2016 r. Ne 637-p), a Takke OpUEHTHPOBAHA HA 1LIE€JIEBbIE IPUOPUTETHI, ChopMyIupoBaHHbIe B [IpumepHOit
IIporpaMMe BOCIIUTaHHUS.

OBLIAA XAPAKTEPUCTHUKA YYEBHOI'O ITPEJIMETA
«POJTHOM SI3BIK (PYCCKHUM)»

PaGouas nporpamma yueOHOTrO0 npeamera «PoaHoi

A3BIK (pYCCKUil)» pa3paboTaHa AJsl OpraHu3alii, pealn3yomux

MPOTPaMMBbI HadaJIbHOTO 001Iero oopasosanus. [Iporpamma pazpaboraHa ¢ eIb0 OKa3aHHUSI METOAMIECKOM
MIOMOIIY YUUTEITIO B CO3JaHUU paboueil mporpaMMel 1o yueOHoMy npeamery «PoHO# s3bIK

(pycckwii)», OpUeHTUPOBAHHON HA COBPEMEHHbIE TEHICHINH B
IIKOJIEHOM 00pa30BaHUU U aKTHBHBIE METOJAUKH 00Y4YEHUS.
Pabouas nporpaMmMa no3BOJIUT YUUTEINIO:

1) peanu3oBath B poIecce MPENOAaBaHus POAHOTO S3bIKa (PYCCKOT0) COBPEMEHHBIE MOIXObI K JOCTHKEHUIO
JUYHOCTHBIX, METAIIPEIMETHBIX U MIPEIMETHBIX PE3yIbTaTOB 00yUeHus, chopMymupoBaHHEIX B DeneparbHOM
rocyJIapcTBEHHOM 00pa3oBaTeIbHOM

CTaHJapTe HAYaIbHOTO 00IIero 00pa3oBaHMUS;
2) oNpeeTUTh U CTPYKTYPUPOBATH IIAHUPYEMBIC PE3yIbTaThl

o0yueHus U colepkanue yueOHoro npeamMera «PonHoi sa3bIk (pycckuii)» mo rogam o0ydeHus: B COOTBETCTBUU C
OI'OC HOO; [TpumepHO# OCHOBHOM 00pa30BaTEIbHON MTPOrPaMMO Ha4aJIbHOTO 00111ero 00pa3oBanus (B
penaxkuuu nporokosna ot 8 anpesnst 2015 r.

Ne 1/15 denepanbHOTO Y4eOHO-METOIMIECKOTO O0BEIUHEHUS 110



obmmemy obpazoBanuio); [IpumepHoil mporpaMmoil BociuTaHus

(omoOpena perieHueM GeaeparTbHOTO Y4eOHO-METOIUYECKOTO 00BETMHEHHS TI0 001IIeMy 00pa30BaHUIO, TPOTOKOIT
ot 2 uroHs 2020 1. Ne 2/20);

3) pa3paboTaTh KaJIeHIAPHO-TEMAaTHYECKOE TUNIAHUPOBAHUE C YYETOM 0COOCHHOCTEH KOHKPETHOTO Kilacca,
UCTIOJIB3Ysl PEKOMEHI0BAaHHOE ITPUMEPHOE pacipeieiiCHue Y4eOHOro BpEMEHU Ha U3YUYCHHE OIPEICIEHHOTO
paszerna/TeMbl, a TaKKe MPEIOKCHHbBIC

OCHOBHBIC BUJIbI YUEOHOM JCATEIBHOCTH IS OCBOCHHUS Y4eOHOTO
Marepuala pasJelioB/TeM Kypca.

ConepxaHue nporpaMMbl HaIIPaBJICHO Ha JIOCTH)KEHUE PE3yJIbTaTOB OCBOCHUSI OCHOBHON 00pa30oBaTeIbHOM
IIPOrpaMMbl HAYAJIBHOIO

oO1mero oOpa3oBaHus B 4aCTH TpeOOBaHMM, 3a1aHHBIX DeepabHBIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa30BaTEeIbHBIM
CTaHAApPTOM Ha4yaJbHOTO 00IIero 00pa3oBaHus K MPeAMETHOM 001acTi «PoTHOM SI3BIK U IUTEpATypHOE YTEHUE Ha
POIHOM si3bIKe». [IporpamMmma opueHTHpOBaHA Ha CONPOBOKACHUE U TIOJIEPIKKY Kypca pyCcCKOTo
A3BIKA,BXOJISIIETO B IPEIMETHYIO 001acTh «PycCKuil sI3bIK U IUTEPATypHOE YTCHUEY.

IEJIM U3YUYEHHUSA YYEBHOI'O ITPEJIMETA
«POJTHOM SI3BIK (PYCCKHUM)»
LIGJ'ISIMI/I HN3YUCHHA PYCCKOI'O pOAHOI'O sA3bIKa ABJISFOTCA:

OCO3HAHHUEC PYCCKOI'O A3bIKa KaK O,HHOﬁ M3 TJIaBHBIX 1YXOB HPABCTBCHHBIX HCHHOCTeﬁ PYCCKOr'o Hapo/Ja,
NMOHMMAHUC 3HAYCHUA POAHOTO A3bIKa IJII OCBOCHUA U YKPCIUICHHA KYJIbTYPhI U

Tpa,Z[I/II_[I/Iﬁ CBOCTO HapoJa, OCO3HAHUEC HAIITMOHAJIBHOI'O CBOGO6paSI/I5[ PYCCKOr'o sA3bIKa, (bOpMPIpOBaHI/IC
IMO3HAaBAaTCIIbHOI'O MHTECPECA

K POJTHOMY SI3BIKY U JK€JIaHUS €ro U3y4aTh, JI00BH, YBAXKUTEIBHOTO OTHOLIEHHS K PyCCKOMY S3BIKY, a Yepe3 Hero
— K pOJIHOM KyJIbTYpE; OBJIaZICHUE NIEPBOHAYAIbHBIMU MPEACTABICHUSIMU O €IUHCTBE U

MHOT000pa3uu SA36IKOBOTO U KYJIBTYPHOTO MpocTpancTBa Poccuiickoit deaepannn, 0 MeCTe PyCCKOTO sI3bIKa CpeIn
JIPYTUX SA3bIKOB HapoA0B Poccuu; BocuTaHue yBa)KUTEIbHOTO OTHOIICHUS K KYJIBTYPaM U A3bIKaM HapO0B
POCCI/II/I; OBJIAJICHHUEC Ky.]'H:TypOﬁ MEXHAITMOHAJIBHOI'O O6I.H€HI/I$I; OBJIAACHUEC NICPBOHAYATIbHBIMH ITPEACTABIICHUAMU
0 HAIIMOHATBHOH crieln(UKe I3BIKOBBIX €IMHUI] PYCCKOTO SI3bIKa (MIPEKE BCETO JEKCUUECKUX U
(dbpa3eosIornuecKuX eUHUI] C HAIIMOHATBHO-KYJIbTYPHOW CEMaHTHUKOW), 00 OCHOBHBIX HOPMaX PyCCKOTO

JIUTEPATyPHOTO SI3bIKa U PYCCKOM PEYEBOM ITUKETE; OBJIAJEHUE BHIPA3UTEIILHBIMU CPEICTBAMU, CBOMCTBEHHBIMU
PYCCKOMY $SI3BIKY; COBEPIIICHCTBOBAHNE YMEHUH HAOII01aTh 32 (PYHKIIMOHUPOBAHUEM SI3BIKOBBIX €TUHUII,
aHAIIM3UPOBATH U KJIACCUPUITUPOBATH

UX, OLIEHUBATh X C TOUYKH 3pEHUSI 0COOEHHOCTEN KapTUHBI MUpPa, OTPAKEHHOM B A3bIKE; COBEPILICHCTBOBAHHE
YMEHU# paboTaTh ¢ TEKCTOM, OCYIIECTBIISTH DJIEMEHTAPHBIA HH()OPMAIIMOHHBIH MTOUCK, H3BJICKATh U
peo0pa3oBEIBATH HEOOXOAUMYIO HH(POPMALIMIO; COBEPIICHCTBOBAHNE KOMMYHHKATUBHBIX YMEHUH U KYJIBTYPBI
peun, 00eCIIeYMBAOIINX BIAJCHUE PYCCKUM JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM B PA3HBIX CUTYAIUSIX €0 UCTIOJIb30BaHHMS;
obOoraiieHue

CJIOBApHOTO 3araca ¥ rpaMMaTHYeCKOTO CTPOs PEUH; Pa3BUTHE MMOTPEOHOCTH K PEYeBOMY
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHHUIO; PHOOPETEHHE MMPAKTHIECKOTO OITBITA HCCIIEJOBATEILCKOH pabOTHI IO PyCCKOMY
SI3BIKY, BOCITATAHHE CAMOCTOSITEIFHOCTH B IIPHOOPETEHNH 3HAHUH.

MECTO YYEBHOI'O IPEJMETA «POJHOM SI3BIK (PYCCKHIl)»
B YUEBHOM ILJIAHE

B cootBercTBUM ¢ DenepanabHbIM FOCYJapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTAaHAAPTOM HAYaJIbHOTO OOIIETOo
o0Opa3oBaHus yueOHbIN

npeameT «PoIHOM sI3bIK (PyCCKUiA)» BXOIUT B IPEAMETHYIO 00JI1aCTh
«PonHOI S3BIK U IUTEpATYPHOE YTEHHE HA POJHOM SI3BIKE» U SIBIISIETCS 00S3aTEIBHBIM [T U3yUSHHS.

Coneprxkanue yuyeOHoro npeamera «PoaHoi s3Ik (pyccKuid)»,



npezcTaBieHHoe B Paboyeii mporpaMme, COOTBETCTBYET

®I'OC HOO u paccuntano Ha o0mryro yueOHyr0 Harpy3ky B o0béme 203 ygaca (33 gaca B 1 kimacce, mo 68 yacoB
Bo 2 u 3 Kiaccax, 34 Jaca B 4 KJjiacce).

OCHOBHBIE COJIEPXKATEJIbHBIE JIMHUW PABOYEN ITPOI'PAMMBI VUEEHOT'O ITPEJIMETA
«POJTHOM S3BIK (PYCCKHUI)»

Coneprxanue npeamera «PogHoH sA3bIK (PYCCKHIA)» HAPaBIEHO

Ha YJIOBJIETBOPEHHE MOTPEOHOCTH 00YUYaIOIIUXCS B U3YUEHUHU POJIHOTO SI3bIKa KaK MHCTPYMEHTA MMO3HAHUS
HallMOHAIBHON KYJIbTYpPBI

U caMopeann3anuy B Hell. YueOHsblil npenmMeT «PoaHoi s3bIK (pyCcCKUit)» He yIIeMIISeT MpaBa TeX 00yJaromuxcs,
KOTOPBIE U3y4aloT

UHbIE (HE PYCCKUI) POJIHBIE S3bIKU, IOATOMY yueOHOE BpeMsl, OTBEIEHHOE Ha U3YUYEHHUE JAHHOM TUCIUILIUHBI, HE
MOYKET PacCMaTPHUBATHCS KaK BpeMs JUisl YIITyOIEHHOIO M3y4EeHUsI OCHOBHOI'O Kypca

«Pycckuit s361x». B conepxanun npenMera «PoaHoi s3bIK (pyccKuit)» npeaycMaTpUBaeTCsl paclIMpeHe
CBE/ICHUH, UMEIOIIMX OTHOIIEHNE HE K BHYTPEHHEMY CUCTEMHOMY YCTPOWCTBY SI3bIKa, &

K BOIIPOCAM pealii3alliu SA3bIKOBOM CUCTEMBI B PEUM, BHEIIHEH

CTOPOHE CYIIIECTBOBAHUS 3bIKA: K MHOTOOOPa3HBIM CBS35IM PYCCKOIO S13bIKA C LIMBUIIM3ALUEH U KYJIbTYPOH,
rocyJapcTBOM U ob1mecTBoM. [Iporpamma y4eGHOTO mpeiMeTa 0TpaXkaeT COLMOKYJIBTYPHBIH KOHTEKCT
CYILIECTBOBAHUS PYCCKOTO 53bIKa, B YACTHOCTHU T€ A3bIKOBBIE ACIEKThI, KOTOPbIE OOHAPYKHUBAIOT IPAMYIO,
HETIOCPEICTBEHHYIO KYyJIbTYPHO-UCTOPUUECKYIO 00YCIIOBIEHHOCTb.

CopneprkaHue Kypca HarpaBiieHO Ha (JOpMUpPOBaHUE MPEACTABICHHI O SI3bIKE KaK )KHBOM, Pa3BUBAIOILIEMCS
SIBJICHUH, O JUAJICKTUYCCKOM MPOTUBOPCUNH MMOABUKHOCTH U CTa6I/IJIBHOCTI/I KakK O,HHOI>'I 13 OCHOBHBIX
XapaKTEePUCTUK JIMTEPATYPHOTO sA3bIKa. Kak Kypc, MMEIOIINI YaCTHBIN XapaKTep, IKOJIbHBINA KypC PYyCCKOTO
POJTHOTO SI3bIKA OMUPAETCS HAa COAECPKAHNE OCHOBHOTO Kypca, MPEACTaBICHHOTO B 00pa30BaTENbHON 00IacTH
«Pycckuit s13bIK ¥ TUTEpaTypHOE YTEHHE)», COMPOBOXKIAET U MO AepKUBaeT ero. OCHOBHBIE coepKaTeIbHbIE
JIMHUH H3.CTO$HJ.[€I71 nporpaMmMbl COOTHOCATCA ¢ OCHOBHBIMHA COACPKATCIIbHBIMU JIMHUAMUA OCHOBHOT'O KypcCa
PYCCKOTO sI3bIKa

B HadaJIbHOM IIKOJIE, HO HE IIy6J'II/Ip}/IOT HUX 1 UMCIOT NPCUMYILICCTBCHHO HpaKTI/IKO-OpHGHTHpOBaHHLIﬁ XapakTep.
3a11aanH JaHHOTI'0 Kypca ABJIAIOTCA: COBECPIICHCTBOBAHUC Y

MJTAJIIIUX IIKOJIBHUKOB KaK HOCUTENEH s3bIKa CIOCOOHOCTH OPUEHTHPOBATHCS B IPOCTPAHCTBE SA3bIKA U PeyH,
pa3BUTHUE SI3IKOBON MHTYHIIMU; U3YUYEHNUE UCTOPUUYECKUX (DAKTOB Pa3BUTHUS S3bIKA;

pacuMpeHue IpeICTaBIeHUH O Pa3IUUHbIX METOJaxX MO3HaHUS sA3blKa (YueOHOe IMHIBUCTUYECKOE MUHU-
UCCJIEJIOBAHUE, IPOEKT, HAOJIOCHUE, aHATIU3 U T. I1.); BKIIIOYEHHE yUYaIMXCS B IPAKTUYECKYIO PEUEBYIO
JeSITeIbHOCTb.

B cooTBeTcTBHM C 3THM B IIpOrpaMMe BhIIEISAIOTCS TpH Ostoka. [lepBriii 610k — «Pycckuit si3pIK: poIuioe u
HaCTOALIEE» —

BKJIIOYAET COJIEpKaHKe, 00eCTIeunBaroIee paciupeHne 3HaHU 00 HCTOPUU PYCCKOTO SI3bIKa, O IPOUCXOKIACHUT
CJIOB, 00 U3MEHEHUAX 3HAUYCHHUH 001IeyTOTPpEeOUTENbHBIX CI0B. J{aHHBIM OJIOK CONEPKUT CBECHHS O B3aUMOCBSI3U
S3bIKA M UCTOPUH, S3bIKA U KyJIbTYPbI HAPO/1a, CBEJICHUS O HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOI crieninduke pyccKoro s3blka,
00 o611eM u crienn(puIeckoM B S3bIKaX U KyJIbTypax pPyCcCKOTo U Ipyrux HapoqaoB Poccun u mupa.

Bropoii 610k — «SI3bIK B IEHCTBUM» — BKJIIOYAET COAEpKaHue, oOecIieunBaroiiee Ha0IoeHue 3a
YIOTPeOJIEHNEM SI3bIKOBBIX €AMHULL, Pa3BUTHE 0a30BbIX YMEHHH U HABBIKOB HCIIOJIb30BaHUS SI3bIKOBBIX €IUHHULL B
y4eOHBIX M MPAKTUYECKUX CUTYalUsX; HOpMUPOBAHUE NTEPBOHAYAIBHBIX MTPEICTABICHUI O HOpMaX COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO JINTEPATyPHOTO s3bIKa, Pa3BUTHE TOTPEOHOCTH 00PALATHCS K HOPMAaTUBHBIM CJIOBApsIM COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKa U COBEPILICHCTBOBAHUE YMEHUH MOJIb30BATHCS CIOBApSIMU. JlaHHBIH 610K
OPHUEHTHPOBAH Ha MPAKTUYECKOE OBJIAJICHUE KYJIBTYpOU PEUN: IPAKTUYECKOE OCBOEHUE HOPM COBPEMEHHOTO
PYCCKOTI'O JINTEPATYPHOTO A3bIKA (B paMKax U3yYEHHOI'0); pa3BUTHE OTBETCTBEHHOI'O M OCO3HAHHOTO OTHOLIEHMSI K
UCIIOJIb30BaHUIO



PYCCKOTO 53bIKa BO BCeX cepax KHU3HU.

Tpetuit 610k — «CeKpeThl peduH U TEKCTa» — CBSA3aH C COBEPIICHCTBOBAHUEM YETHIPEX BUIOB peUeBOM
JIESTEIBHOCTU B MX B3aUMOCBSI3U, Pa3BUTHEM KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB MJIAJIINX ILIKOJIBHUKOB (YMEHUSAMU
OTIpeNIENATh eI OOILIEHMs, aleKBaTHO y4aCTBOBATh B PEYEBOM OOLICHHUH); PACIIMPEHUEM MTPAKTUKU PUMEHEHHUS
NpaBuJI pedeBoro 3tukeTa. OJTHUM U3 BEIYIIUX COAEP)KaTebHBIX IEHTPOB JJaHHOTO OJI0Ka siByIsieTcs padoTa ¢
TEKCTaMU: pa3BUTHE YMEHUH MOHUMAaTh, aHAJIM3UPOBATH Mpe/IaraeMble TEKCThI M CO3/aBaTh COOCTBEHHbBIE TEKCThI
pas3HbIX (YHKIIMOHAIBHOCTEH CMBICIOBBIX TUIIOB, )KaHPOB, CTUJIMCTUYECKONW MPUHAIEKHOCTH.

COAEPKAHUE YYEBHOI'O IPEJMETA

«POJTHOM SI3BIK (PYCCKHUM)»

MEPBBIN I'OJI OFYUEHMSI (33 u)

Paznen 1. Pycckuii si3b1k: mponutoe u Hactosiee (12 9)
CBeznenust 00 UCTOPUU PYCCKOM MUCHBMEHHOCTH: KaK MOSIBUIIMCh
OYKBBI COBPEMEHHOTO PYyCCKOTO a(aBuTa.

OcobenHoctr opopmienus KHUT B [[peBueit Pycu: opopmienue
KpPaCHOM CTPOKH U 3aCTaBOK.

[TpaxTrueckas padora. OpopmiieHue OyKBUIL U 3aCTABOK.

Jlexcudeckue eAMHULIBI ¢ HAITMOHATBHO-KYJIbTYPHON CEMaHTHUKOM, 0003HAYAIOIINE TIPEAMETHI TPAJAUIIMOHHOTO
pyccKoro ObITa:

1) moM B cTapuHy: 4TO KaK Ha3bIBaJIOCh (130a, TEpEM, XOPOMBI,
TOPHUIIA, CBETIIMIIA, CBETEIL, JIyYWHA U T. 1I.); 2) KaK Ha3bIBAIOCH
TO, BO UTO OJIEBAINCH B CTapuHy (KadraH, Kymak, pybdaxa, capadas, JanTH U T. 1.).
Hmena B ManbIxX ’aHpax (Gosbkiopa (IOCIOBHUIIAX, TOTOBOPKaX,
3arajiKkax, nmpuoayTkax).

[TpoexTHOoe 3ananue. CnoBapb B KAPTUHKAX.

Paznen 2. S3wik B gevicteum (10 u)

Kak Henb3s IpoU3HOCHUTH clIoBa (TIporeieBTHYecKas padoTa 1mo
MPEAYNPEKICHHIO OIUOOK B MPON3HOIICHNUH CIIOB).
CMBbICIOpa3IMuUTEIbHAS POJIb YIAPEHHUS.

3BYKOMHCH B CTUXOTBOPHOM XY/I0’KECTBEHHOM TEKCTE.
HabGmnronenue 3a coueTaeMOCTbIO CII0B (IIponeeBTHYeCcKast pabora
10 IPEAYIPEXICHUIO OITHOOK B COUYETAEMOCTH CJIOB).

Paznen 3. Cekpetsl peun u Tekcra (9 u)

CexpeTsl Auanora: y4uMcsi pa3roBapuBaTh IpyT C JPyroM U €O

B3pocibIMU. J{nanorosas popma yctHoi peun. CTanaapTHbele 000pOThI peur [yt yuacTus B quanore (Kak
BEXXJIMBO MIOIPOCUTH?

Kax noxsanuts ToBapuma? Kak npaBuiabHO 1Mo01aro1lapuTh?).
Llenu 1 BUBI BOPOCOB (BOMPOC-YTOYHEHHUE, BOIIPOC KaK 3arpoc Ha
HOBOE COJIEpKaHue).

Paznuunble puEMBI CITyIIaHUS HAYYHO-TI03HABATENbHBIX U XYy/10)KECTBEHHBIX TEKCTOB 00 UCTOPUU SI3bIKA U
KYJITYpe pyccKoro Hapoza. PesepB yueOHOro BpeMeHu — 2 4.

BTOPOM I'oJl OBYYEHMUA (68 u)
Paznen 1. Pycckuii s3bIK: mponuioe v Hactosuiee (25 u)
Jlexcudeckue eIMHULIBI ¢ HAITHOHATBHO-KYJIbTYPHON CEMaHTUKOM, HA3bIBAIOIINE UTPHI, 320aBbI, HTPYIIIKU



(HampuMep, TOPOAKHU,CATIOUYKH, CAJIa3KU, CAHKU, BOTYOK, CBUCTYJIbKA).

Jlekcnueckue CANHULELI C HaHHOHaJIBHO-KYHBTypHOfI CeMaHTHKOﬁ, Ha3bIBAIOMIUC MMPEAMETHI TPAAUIIUOHHOT'O
pyCcCKOro ObITa:

1) cnoBa, Ha3bpIBaroIIME JOMAIIHIOK YTBaph U OpyIus Tpya (HalpuMep, yxBar, yuar, CTyIa, IJIOLIKa, KPbIHKA,
KOBIII, pEIIeTO, BEPETEHO, CEpIL, KOca, IUIYT); 2) CJI0Ba, HA3bIBAOLIHE TO, YTO €U

B CTapuHy (Hampumep, TIOps, 0104, KaIa, Iy, ToxJIE0ka, OyOIrK, BaTpyIKa, Kajlad, KOBPYKKH) — KaKHe U3 HAX
COXPaHWJIKCH JI0 HAIllero BPEeMEHH; 3) CII0Ba, HAa3bIBAIOIINE TO, BO UTO PAHbIIE OJCBAIUCH I€TH (HAIIpUMED,
nryOeiika, TyJTyT, IIarka, BaJIeHKH, capadaH, pydaxa, j1anTu).

[TocnoBwuIIbl, MOrOBOPKHU, GPa3eoq0ru3Mbl, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX CBA3AHO C MPEIMETaMH U SBICHUSIMU
TPaJAUIIMOHHOTO PYCCKOT0 OBITA: UTPHI, YTBAPh, OPYIUS TPYIaA, €11a, OJIexkaa (Harpumep,

Kallli He CBapHILb, HU 32 KaKhe KOBPIKKH). CpaBHEHHE PYCCKUX

MIOCJIOBUI] ¥ TIOTOBOPOK C IOCJIOBULIAMH U TIOTOBOPKaMHU APYTHX HapoAoB. CpaBHEHHE (pa3eoIOru3MOB,
MMEIOIINX B Pa3HBIX S3bIKaX OOIIUI CMBICT, HO Pa3IHMuHyI0 oOpasHyto hopmy (Hampumep, eXaThb

B Tymy co cBOMM caMoBapoM (pyc.); eXaTh B Jiec ¢ ApoBaMH (Tar.).
[TpoexTtHoe 3amanue. CrnoBapp «I[louemy 310 Tak Ha3bpIBaeTCA?».
Paznen 2. SI3wik B aevictBum (15 9)

Kak npaBwIbHO MPOU3HOCUTH CJI0BA (TIpOTIeIeBTHYECKAst paboTa 1Mo MPEeayNPekACHUIO OINOO0K B MPOU3HOIICHUT
CJIOB B PCUH).

CMbIcopa3znuuuTenbHas posb yaapenus. HabmoneHue 3a n3MeHEeHHEM MecTa yAapeHus B IOATUYECKOM TEKCTE.
Pabota co cioBapém ynapeHwuii.

[Tpaktuueckas padota. Ciymaem U y4uMMcsl YUTaTh GparMeHTHl CTUXOB M CKA30K, B KOTOPBIX €CTh CJIOBA C
HEOOBIYHBIM IPON3HOIICHUEM 1 yAapeHueM. PazHbie cnocoObl TOIKOBaHMS 3HaYeHUs ciioB. Habmonenue 3a
COYeTaeMOoCTbI0 ci10B. CoBepIIeHCTBOBaHHE OporpaduuecKuxX HaBBIKOB.

Paznen 3. Cekpetsl peun u Tekcra (25 )

[Tpuémbl obmeHus: yoexxaeHrue, yropapuBaHue, mpoch0a, moxsaa u Jp., COXpaHEeHWEe MHUIMATUBBI B IHAJIOTe
b 3 b 3
YKJIOHEHUE OT MHULUATHUBBI, 3aBEPILLICHUE Juajiora 1 JIp. (Harnpumep, Kak IpaBUIbHO

BBIPA3UTDh HECOTJIACUC,; KaK Y6CI[I/ITL TOBapI/IH_[a).

OCoOEeHHOCTH PYCCKOTO PEYEBOTO ITHKETA. Y CTOHYMBBIC AITUKETHBIE BRIPAXKECHHUS B YIeOHO-HAyYHOH
KOMMYHHUKaUu: (opMbl 00palieHnst; pa3inyeHre 3TUKETHBIX (POpM oOpamieHus B oQuIHanbHON

1 HeO(UITMATEHOM PEUeBOl CUTYyaIlMK; UCTIOIH30BaHUE 0OpAIIEHUH THI U BHI.

VY CTHBIN OTBET KaK >KaHpP MOHOJIOTHYECKOW YCTHOM y4eOHO-HAYyYHOU peur. Pa3nuuHbie BUIBI OTBETOB:
Pa3BEPHYTHIN OTBET, OTBET-J00aBlICHHE (HA PAKTHYECKOM YPOBHE).

CBs3b Hp@llJ'IO)KeHI/Iﬁ B TEKCTC. HpaKanecxoe OBJIAACHHUE CPEACTBAMU CBA3U: JIEKCUICCKUH IIOBTOD,
MECTOMMEHHBIN IOBTODP.

Co3aHue TeKCTOB-ITIOBECTBOBAHUI: 3aMETKH O TIOCEIIEHNN MY3€€B; IOBECTBOBAHNE 00 Y4acTUH B HAPOJHBIX
pa3IHUKAaXx.

Co3nanue TeKCTa: pa3BEPHYTOE TOIKOBAHUE 3HAUCHHUS CIIOBA.
Amnanm3 nH(GOpMaIK TPOYUTAHHOTO U MPOCITYIIAHHOTO TEKCTA:

Pa3IMYCHHUC I'NTaBHBIX q)aKTOB N BTOPOCTCIICHHBIX; BBIACIICHUC HanOoee CYHICCTBCHHBIX (1)3,KTOB; YCTAHOBJICHUC
JIOTHYECKOH CBA3U

Mexay daktamu. Peseps yueOHOTrO BpemMenn — 3 .
TPETUI I'OJ OBYUEHMUSI (68 u)
Paznen 1. Pycckuii s3bIK: mponuioe v Hactosuiee (25 u)

Jlexcudeckue eIMHULIBI ¢ HAITMOHATBHO-KYJIbTYPHON CEMaHTHUKOM, CBSI3aHHBIE ¢ 0COOCHHOCTSIMA MUPOBOCTIPUSTHUS
W OTHOIIICHUN



MEXy JIIOJbMH (HapuMep, IpaBia — JIOKb, 1Pyl — HEAPYT,

Opat — OpaTcTBO — MOOpaTHM).

Jlexcuueckue eAMHULIBI ¢ HALIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOM CEMAHTUKOM, HAa3bIBAIOLIME IPUPOIHBIE SIBICHUS U PACTEHUS
(Harpumep, 0Opa3Hble Ha3BaHUS BETPA, J0XK/Is, CHETa; Ha3BaHUs PACTCHUN).

Jlexcudeckue eAMHULIBI C HAITMOHAIBHO-KYJIBTYPHON CEMaHTUKOM, HAa3bIBAIOIINE 3aHATHUS JIFO/IeH (Harmpumep,
SIMIIIUK, U3BO3YUK, KOPOOEHHUK, JTABOYHUK).

Jlekcuueckue eIMHUIIBI ¢ HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH CEMaHTUKOM, Ha3bIBAIOIINE MY3bIKaJIbHbIC HHCTPYMEHTHI
(marpumep, Oananaiika, ryciau, FapMOHb).

Pycckue TpaauimoHHble CKa304HbIe 00pasbl, SMUTETHI U cpaBHeHUs (Hanpumep, CHerypouka, 1y0paBa, COKOI,
COJIOBEM, 30pbKa, COJIHIIE U T. I1.): YTOUHEHHE 3HAYE€HUH, HAOJII0IEHUE 3a UCII0JIb30BAHUEM B IIPOU3BEACHUAX
bonbpKII0pa U XyJ0KECTBEHHOMN JTUTEPaTYPhl.

Ha3Banus cTapUHHBIX PyCCKUX F'OPOJAOB, CBEEHUS O IPOUCXO0KICHUN ITUX Ha3BaHUM.

[IpoexTtHbie 3aganus. OTKyAa B pyCCKOM sI3bIKe 3Ta (pamMuius?

Hctopus moux umenu u ¢pamunun. (IIprodbperenue onbiTa noucka MHGOpMALUU O IPOUCXOXKICHUH CIIOB.)
Paznen 2. f3bik B aeiictBuu (15 u)

Kak npaBuibHO POU3HOCUTH cI0Ba (TporeieBTHYecKast paboTa 1o NpeaynpexaAeHUI0 OIMOO0K B MPOU3HOIICHUU
CJIOB B peUH).

Mmuoroo6pa3zue cydpukcoB, TO3BOJISIONIMX BEIPA3UTh Pa3IUUHbIe OTTEHKH 3HAYCHUS U PA3JIMYHYIO OLICHKY, KaK
cnenuduka pyccKoro si3blka (HarpuMep, KHATa, KHIDKKA, KHUKEUKa, KHUKHIIA, KHUKOHKA, KHYDKHIIA; 321,
3aliYyMK, 3ailUOHOK, 3aiYHIIKA,3aWHbKA U T. 11.) (Ha IPAKTHYECKOM YPOBHE).

Crieruduka rpaMMaTHYECKUX KaTETOPHA PYCCKOTO sI3bIKa (HampuMep, KaTeropuu poja, majiexa UMEH
CYIIIECTBUTEIHHBIX ).

[TpakTuyeckoe OBNaIeHUE HOPMAMHU YIIOTPEOICHHS OTJCIBHBIX IPaMMaTHYECKUX (POPM UMEH CYIECTBUTEIBHBIX
(narmpumep, GOpM POIUTENHLHOTO Majieka MHOXKECTBEHHOT0 uncia). [Ipaktuueckoe

OBIIAJICHHE HOPMaMH MPABUIILHOTO U TOYHOTO yIOTPeOIeHUs PEJIOr0B, 00pa30BaHUsI MPEAT0KHO-TAACKHBIX
($hopM CyIIECTBUTENBHBIX (HA IPAKTHYECKOM ypoBHE). CyIIeCTBUTEIbHBIE, UMEIOIIHE

TOJILKO (hOPMY €IMHCTBEHHOT'O HITH TOJIBKO (hOpMY MHOKECTBEHHOTO YHcia (B paMKaxX U3yYeHHOTO).
CoBepIieHCTBOBaHNE HABBIKOB opdorpaduueckoro ohopMICHHUS TEKCTA.

Paznen 3. Cekpersl peun u TekcTa (25 )

Oco0eHHOCTH YCTHOTO BICTyTUIeHHUS. CO3/1aHNe TEKCTOB-IIOBECTBOBAHMIA O My TEHIECTBHUH 10 TOpPoJiaM, 00

yY4aCTHhHU B MaCTEp-KjIacCax, CBA3aHHbIX C HAPOJHLIMH ITPOMBICIIAMH. C03213HI/IG TGKCTOB-paCCY)KI[eHI/II\/'I C
HCIIOJI30BAHUECM PA3JIMIHBIX CIIoco0oB ApryMCcHTalluu (B paMKax I/IBYHGHHOFO).

PenaktupoBanue npeioKEeHHBIX TEKCTOB C IIEJIBI0 COBEPIIICHCTBOBAHUS UX COACpKaHUS U (OPMEI (B Mpeenax
M3YYEHHOTO B OCHOBHOM Kypce). CMbICTIOBOM aHanu3 GOIBKIOPHBIX U XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB MIIH UX
(dbparMeHTOB (HApPOIAHBIX U JIUTEPATYPHBIX CKA30K, PACCKA30B, 3arajloK, MOCIOBHII, IPUTY U T. I1.). SI36IKOBBIE
0COOEHHOCTHU TEKCTOB (DOJIBKIIOpA U XY I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB WU UX (ParMEeHTOB.

Pe3epB yueOHoro Bpemenu — 3 u.
YETBEPTBINA I'OJ OBYYEHUS (34 )
Paznen 1. Pycckuii s13b1k: nponuioe u Hactosiiee (12 u)

Jlekcuueckue eTMHUIIBI ¢ HAMOHATIBHO-KYJIbTYPHOH CeMaHTHKOW, CBA3aHHBIE C KAYeCTBAMH U YyBCTBAMH JIFOJICH
(Hanpumep, 1oOpocepAeUHbIH, 100pokKeTaTeNbHbIH, 01aroJapHbIi, 0€CKOPBICTHBIN); CBSA3aHHBIE C 00yUYCHHUEM.
Jlekcuueckue eTMHUIIBI ¢ HAMOHATIBHO-KYJIBTYPHOI CeMaHTHKOM, HA3bIBAIOIINE POICTBEHHBIC OTHOIICHHS
(Hanpumep, MaTylIKa, OaTiolIKa, OpaTel, CecTpuIla,

Madexa, nagaepuria). [ locaoBuIlsl, MOroBOpKH U (Ppa3eoaoru3Mpl, BOSHUKHOBEHHE KOTOPHIX CBSI3aHO C KA4eCTBAMH,
YyBCTBaMHU JIIOJIEH, C yUEHUEM, C POJICTBEHHBIMUA OTHOLIEHUSIMU (HapUMep, OT KOPKH 10 KOPKH; BCS CEMbS



BMECTE, TaK U Jlyllla Ha MecTe U T. 11.). CpaBHEHME ¢ TIOCIOBULIAMH U [TIOTOBOPKaMU Apyrux HapoaoB. CpaBHEHHE
(dhpa3eosoru3MoB U3 Pa3HbIX S3BIKOB, MMEIOIINX OOITUI CMBICT, HO pa3inuHyio oOpasHyto hopmy. Pycckue
TPAAULMOHHBIC SIIUTCTHI: YTOYHCHUC 3Ha‘-IeHI/II71, HaGHIO,Z[CHI/Ie 3a UCIIOJIb30BAHUEM B IIPOU3BCACHUAX q)OHBKJIOpa )41
XYI0’KECTBCHHOM JINTEPATYPHI.

Jlexcuka, 3aMMCTBOBaHHAsl PYCCKHM SI3bIKOM M3 SI3bIKOB HapoJ10B Poccun u Mupa. Pycckue ciioBa B si3bIKaxX APYTHUX
HaponoB. [IpoexTHble 3a1aHusa. OTKy/1a 3TO CJIOBO MOSBUIIOCH B PYCCKOM

s3bike? (IIpuoGperenue onbiTa Moucka HHPOPMAIMK O IPOUCXOXKIECHUHU CJI0B.) CpaBHEHHE TOJIKOBAaHHM CJIOB B
ciosape B. 1. [lans u coBpeMeHHOM TOJIKOBOM clioBape. Pycckue cioBa B sI3bIKax IPyTrux HAPOAOB.

Paznen 2. SI3wik B aevicTBum (6 1)

Kak npaBuiibHO IPOU3HOCUTH €JI0BA (IporeieBTHYECKast paboTa 1o MpeaynpexACHUI0 OINOO0K B TPOU3HOIIEHUU
cioB B peur). TpyaHsie ciydyan oOpa3oBanus (GoOpMbl 1-ro Juia eJMHCTBEHHOTO

YHCIIa HACTOSIIETo U Oy IyIero BpeMeHH IJIaroyioB (Ha mponeneBTHYeckoM ypoBHe). Habmonenue 3a
CHHOHUMHEH CHHTAKCHYEeCKUX KOHCTPYKIMH Ha YPOBHE CJIOBOCOYETAHHUHN M MPEUIOKEHUH (Ha POIEICBTUIECKOM
ypoBHze). VicTopusi BOSHUKHOBEHHUS M (DYHKIIMY 3HAKOB MPEMTUHAHUS

(B pamkax n3ydeHHOro). COBEpIIEHCTBOBAHHE HABBIKOB ITPABMIILHOTO ITyHKTYAIIMOHHOTO O(OPMIIEHHS TEKCTa.
Paznen 3. Cekpetsl peun u Tekcra (12 )

[IpaBuita BereHUs quanora: KOpPeKTHBIE U HEKOPPEKTHBIE BOIIPOCHI.

Paznuanble BUABI YTeHHS (M3ydarolee ¥ MOMCKOBOE) HAYYHO-TIO3HABATENFHBIX H XYyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB 00
HCTOPUH SI3bIKA M KYJIBTYpe PYCCKOTO Hapo/a.

[Tpuémer paboThI ¢ MpUMEYaHUAMH K TeKcTy. HpopMaTnBHas (GyHKIHS 3ar0J0BKOB. THIIBI 3ar0JI0BKOB.
CooTHOIIEHHE YacTeH MPOUYNTAHHOTO WIIM MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa: YCTaHOBJICHUE PUUNHHO-CIIEICTBEHHBIX
OTHOILCHUH 3THX YacTel, JOTMIECKUX CBA3EH MeXIy ab3amamu Tekcra. CocTaBieHue

TUTaHA TEKCTa, HEe pa3aenéHHoro Ha ab3ambl. MHopMalmonHas nepepaboTka MpoCcIylIaHHOTO WK TPOYUTAHHOTO
TeKCTa: Tepeckas ¢ u3MeHeHneM Jjiuna. Co3aaHne TeKCTa Kak pe3ysibraTa COOCTBEHHOM MCCIIeI0BATEIbCKOM
nesitenbHocT. OIIeHNBAaHUE YCTHBIX U TUChbMEHHBIX PEUEBBIX BBICKA3bIBAHUN

C TOYKH 3pEHUSI TOYHOT'O, YMECTHOT'O M BBIPA3UTEIHHOIO CIOBOYOTpeOaeHus. PeakTpoBaHue mpe1ioKeHHbIX U
COOCTBEHHBIX TEKCTOB C IIEJIbI0 COBEPIICHCTBOBAHUS UX COJIEpXKaHUs M (DOPMBI; COMOCTaBIEHHE IEPBOHAYATILHOTO
U OTPEIaKTUPOBAHHOTO TEKCTOB.

[TpakTHyeckuii ONBIT UCIOIB30BAHUS YUEOHBIX CIIOBApEl B MPOLIECCE PEJAaKTUPOBAHUS TEKCTA.
CrHOHMMUS peyeBbIX GopMyJ (Ha IPAKTUYECKOM YPOBHE).

Pezeps yuebHoro BpemeHu — 4 .

IIVTIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OCBOEHUS ITPOI'PAMMBbI

YUEBHOI'O IPEJIMETA «POJIHOM A3BIK (PYCCKHM)»

HA YPOBHE HAYAJIBHOT'O OBHIEI'O OBPA30BAHUA

JIMYHOCTHBIE PE3YJIbTATHI

B pesynbrare uzyuenus npeamera «PoaHoi A3bIK (pyccKuil)» B HauanbHOMU IIKosIe y o0yvaromerocs OyayT

c(hOPMUPOBAHBI CIICTYIOIINE JIMTHOCTHBIE PE3YJIBTATHI ITPH PEATU3aIlMN OCHOBHBIX HATIPABIICHUA BOCIIUTATEIIBHON
JIEATENIbHOCTH: TPaXJaHCKO-ITATPUOTUYECKOTO BOCIIUTAHNS:

CTaHOBJICHHE LIEHHOCTHOI'O OTHOILIEHUs K cBoel Ponnne — Poccun, B TOM yuciie yepes3 u3y4eHHue poTHOTO
PYCCKOTO SI3bIKa, OTPAXkKAIOIIEr0 UCTOPHIO U KyJIbTYPY CTpaHbl; OCO3HAHUE CBOEH dTHOKYJIBTYPHOM M POCCUICKOM
IPaKJaHCKON UICHTUYHOCTH, TIOHUMAaHHUE POJIM PYCCKOTO sI3bIKa KaK IOCYIapCTBEHHOIO s13bIKa Poccuiickoi
denepanyy 1 A3bIKa MEXKHALMOHAIBHOTO O0IIEHHUs Hapo1oB Poccun; conpru4acTHOCTh K MPONLIOMY, HACTOSIIEMY
U OyayIieMy cBOei cTpaHbI ¥ POJHOTO Kpas, B TOM YHCJIE Yepe3 00CyKAeHHe CUTYaluii Ipu padoTe ¢
XYA0’)KECTBEHHBIMU MPOU3BEICHUAMH; YBRXKEHUE K CBOEMY U IpYT'MM HapoJaM, GOopMHUpYeMOe B TOM YHUCIIE Ha
OCHOBE IIPUMEPOB U3 XyN0KECTBEHHBIX IIPOU3BEACHUI; IEPBOHAYAJIBHBIE TIPEJICTABICHUS O YEJIOBEKE KaK YJICHE
00I111eCTBa, O IpaBaxX U OTBETCTBEHHOCTH, YBAKEHUU M JOCTOMHCTBE YEI0BEKa, O HPABCTBEHHO -3TUYECKUX HOpMax



MOBCACHUS U IpaBUJIaX MEKIINIHOCTHBIX OTHOMGHHﬁ, B TOM 4YHCJIC OTpa)KéHHbIX B XYJOXXCCTBCHHBIX
IMPOU3BEACHUAX

AYXOBHO-HPABCTBCHHOT'O BOCIIUTAHUSA: TPU3HAHUC HHANUBUAYAJIIbHOCTHU KAXKJIOT'0O UCJIOBCKA C OHOPOﬁ Ha

COOCTBEHHBIH KU3HEHHBINA U YATATEILCKUHA OIIBIT; MPOSABIICHUC COIICPCIKNBAHUSA, YBAXKCHUA U
JOOPOKENATENNLHOCTH, B TOM YMCIIE C UCTIOIb30BAHNUEM a/IEKBATHBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB JJIs1 BHIPAXKEHUS CBOETO
COCTOSAHUSA U HYBCTB, HCIIPUATUC JIFOOBIX q)OpM IMOBCACHUS, HAIIPABJICHHBIX HAa IPUYUHCHUC (1)I/I3I/I‘IGCKOFO n
MOPABHOTO Bpea IPYTHM JIOSIM (B TOM YHCIIE CBSI3aHHOTO C MCIIOJIb30BAHUEM HEJIOMYCTHUMBIX CPEJICTB SI3bIKA);
SCTETUYCCKOI'O BOCIIUTAHHUA: YBAXKUTCIIBHOC OTHOUMICHNEC U HHTCPEC K XYHO)KGCTBGHHOﬁ KYyJIbTYpE,
BOCIIPUUMYHMBOCTH K Pa3HBIM BHJIaM HCKYCCTBA, TPAAULIUSAM M TBOPUECTBY CBOETO U APYTUX HAPOAOB; CTPEMIICHHE
K CaMOBBIPA)XCHUIO B pa3HbIX BUAAX XYHO)KGCTBGHHOﬁ ACATCIIBHOCTHU, B TOM YHCJIC B HICKYCCTBC CJIOBA; OCO3HAHUC
BaXHOCTHU PYCCKOT'O SI3bIKa KaK CPEJICTBA OOIIEHUS M CAMOBBIPKEHUS; GU3NIECKOTO BOCIIUTAHUS, POPMHUPOBAHUS
KYJIBTYPBI

3JI0POBbSI M SMOITMOHAILHOTO OJIArOMOTy Y sl: COOIOIEHHE TIPABUIT 37I0POBOTO U 0€30MacHOro (I1s ce0sl U APYTHX
mrojieit) o0pasa )KM3HU B OKpYXKalollel cpefie (B TOM YHciie

MHGOPMAITMOHHO) TIPY TTOUCKE JOMOIHUTENbHON HH(OpMAIIUH B TIPOLIECCe SI3bIKOBOTO 00pa30BaHUS;

Oepe’kHOoe OTHOIIEHHE K (PU3NUYECKOMY M ICHXHUECKOMY 3/I0POBBIO, TIPOSBIISIONIEECS B BEIOOPE MPUEMIIEMBIX
CIIOCOOOB PEYEBOr0 CAMOBBIPAXKEHHSI U COOJIIOAEHUN HOPM PEUEBOro ATUKETA U IPaBUII

O6IJ.I€HPIH; TPYAOBOI'O BOCIIUTAHUA: OCO3HAHUEC ICHHOCTHU TPYyJa B J)KU3HU YCJIOBCKA U OGH.ICCTBa

(B TOM umcie 6marogapsi HpuMepaM U3 XyJ0KECTBEHHbBIX IPOU3BEICHHIT), OTBETCTBEHHOE MOTPEOJICHUE U
Oepe’KHOe OTHOIIEHHUE K pe3ysibTaTaM Tpy/la, HaBbIKUA YYacTUs B Pa3JIMUHBIX BHJIAX TPYI0BOI

JIeSITeNIbHOCTH, MHTEPEC K Pa3IMYHbIM PO eCcCcHsiM, BOZHUKAIOLIUI NPU 00CYKIEHUU IPUMEPOB U3
XY0’KECTBEHHBIX POU3BEICHUH; 9KOJIOTHYECKOT0 BOCIIUTAHUS: OepexHOEe OTHOILIEHHE K Ipupoe, popMupyemoe
B IIpoliecce paboThl C TEKCTaMU; HEMIPUATHE JEMCTBUNA, IPUHOCAIIUX €l Bpe/;

HECHHOCTHU HAYYHOI'O ITO3HAHUA: IICPBOHAYAJIIBHBIC IIPCACTABICHUA O Haquoﬁ KapTHUHE MI/Ipa(B TOM 4YHCJIIC
MNEPBOHAYAJIBHBIC NIPCACTABJICHUA O CUCTEME A3bIKa KaK OILHOﬁ N3 COCTAaBJIAIOIINX IIGJ'IOCTHOI\/JI HaquOfI KapTHUHBI
MI/Ipa); MO3HaBaTCIIbHBIC HHTCPEChI, aKTUBHOCTh, MTHUIITMATUBHOCTD, JIF0003HATEIBHOCTD U CAMOCTOSITEIEHOCTD B
IIO3HaHHWH, B TOM YHCJIC IMO3HABaTEIIbHBIN HHTCPEC K UBYUCHUIO PYCCKOI'O A3bIKA, aKTUBHOCTb U
CaMOCTOATCIBHOCTD B €TI0 IIO3HAHUH.

METANPEJMETHBIE PE3YJIbTATDBI
B pesynbrare uzyuenus npeamera «PoIHOM S3bIK (PYCCKHiA)» B

HayaJIbHOM IIKOJIe Yy o0ydaronierocs OyayT c(hOpMHUPOBAHBI CIEAYIOIINE TTO3HABATEIbHbIC YHUBEPCAIbHBIC
y4eOHbIE TeHCTBHS.

ba3oBrle noruyeckue 1eCTBU:

CpaBHUBATh PA3JIMYHBIC A3BIKOBBIC CAVMHUILIBI, YCTAHABJIMBATH OCHOBAHUS JJII CPABHCHUA A3BIKOBBIX CAWHUII,
YCTAaHABJIMBATb aHAJIOTUH A3BIKOBBIX CAUHUIL;

O00BEMHATH OOBEKTHI (SI3BIKOBBIE €IMHHUIIBI) 110 OTIPEICTIEHHOMY
NpPU3HAKY;

OIpeaACIATb CYHleCTBeHHbIﬁ MMPU3HAK IJId KJIaCCI/I(l)I/IKaLII/II/I SI3bIKOBBIX €WHUII, KJIaCCI/I(bI/ILII/IpOBaTB A3BIKOBBIC
CIAWHHUILIBI,

HaXOJIUTh B SI3bIKOBOM MaTepHalie 3aKOHOMEPHOCTH U POTUBOPEUHSI HA OCHOBE MPEAJIOKEHHOTO YUUTEIEM
aJITOPUTMAa HAOJIOICHNS; aHATU3UPOBATh aJITOPUTM JAEUCTBUH MPU pabOTE C A3bIKOBBIMU €AMHUIIAMH,
CaMOCTOSTEIHHO BBIJIENIATH yUeOHBIE ONepaliuu

IMPU AaHAJIN3EC A3BIKOBBIX CIMHMIIL;
BBIABJIITH HEAOCTATOK I/IH(I)OpMaI_II/II/I AJI pCHICHUS yqe6H0171 n

NPaKTUYECKON 33/1a4i Ha OCHOBE IPEUIOKEHHOTO allTOPUTMa, (OPMYIHPOBATh 3aIIPOC HA JOMOTHUTEIBHYIO
uHGbOpMAIHIO;



YCTaHaBJIMBATh NPUYNHHO- CJICACTBCHHBIC CBA3U B CUTyallUAdX H&GJ’IIOI[GHI/ISI 34 A3BIKOBBIM MATCPUAJIOM, [1€JIaTh
BBIBOJbI.

ba3oBble nccnenoBarenbCKue JENCTBUS:
C TIOMOIIBIO yuuTess OPMYITHPOBATH 1IEJTh, TFIAHUPOBATH U3MEHEHHSI SI3BIKOBOTO O0BEKTA, PEUEBOM CUTYaINH;

CpaBHHMBATh HECKOJILKO BAPMAHTOB BBINOJIHEHUS 331aHuUs, BEIOMpPATh Hauboee MoAXoAsIIMi (Ha OCHOBE
MPEJI0KEHHBIX KPUTEPHUEB);

MIPOBOJIUTH TIO MPEVIOKEHHOMY TUIaHy HECJIO0KHOE JIMHIBUCTUYECKOE MUHU-UCCIIEIOBAHHE, BBITIOIHATH O
MPEIIOKEHHOMY TUIaHy

MIPOEKTHOE 3aJJaHHE;
(bopMyITUPOBATH BBIBOABI M MOAKPEIUISITh UX TOKA3aTEIbCTBAMU
Ha OCHOBE Pe3yJIbTaTOB MPOBEAEHHOTO HAOIIOIEHNUS 32 I3bIKOBBIM

MaTepHasoM (Kiaccu(uKaly, CpaBHEHUS, UCCIIE0BaHNA); POPMYIUPOBATh C TOMOILBIO YYUTENS BOIPOCHI B
IPOLIECCE aHAIN3a

NPE/ITI0KEHHOTO S3BIKOBOTO MaTepHaa;

MIPOTHO3MPOBATH BO3MOYKHOE pPa3BUTHE MPOIIECCOB, COOBITUH H

UX TIOCJIC/ICTBUS B QHAJIOTUYHBIX MIIM CXO/IHBIX CUTYaIHSX.

Pabota ¢ unpopmanueii:

BHIOMPATh UCTOYHUK MOTYYCHHUSI HHOOPMAIINU: HYKHBIIA CIIOBAph

JUIS TIOTy4€HUs 3arpaliBaeMoil HHPOpMaIuK, A1 yTOUHEHUS;

COTJIaCHO 33JJaHHOMY aJITOPUTMY HAaXOAWTH MPEICTABICHHYIO B

SIBHOM BHJIe MH(OpMALIMIO B IPE/II0KEHHOM UCTOYHUKE: B CIIOBAPSIX, CIIPABOYHHKAX;

pacIio3HaBaTh IOCTOBEPHYIO M HEJOCTOBEPHYIO MHPOPMAIIUIO CAMOCTOATEILHO MIIM HA OCHOBAHUH
MPEIOKEHHOT0 YUHUTEJIeM criocoba e€ mpoBepkH (00palasch K cloBapsM, CIIPaBOYHUKAM, YIEOHUKY );

COOJIFO/IaTh C MOMOIIBIO B3POCIBIX (MIEAarOrHIeCKUX paOOTHUKOB,

poauTese, 3aKOHHBIX TPEICTaBUTENICH ) TpaBriia HHPOPMAITMOHHOW 0€30MTaCHOCTH MPH MOUCKE HHPOPMAITUU B
WuTepuete (MHGOpMAIK O HAMMCAHUH U IPOU3HOIIEHUH CJIOBA, O 3HAYCHHUHU CJIOBA,

O IIPOMCXO0KJIEHUH CJIOBA, O CHHOHHMMAX CJI0Ba);aHAJIM3UPOBATH U CO3/1aBaTh TEKCTOBYIO, BUJIEO , TpapUUECKyIo,
3BYKOBYIO HH(OPMAIIMIO B COOTBETCTBUH C yUeOHOH 3a/1a4eii; MOHMMATh JMHTBUCTHUECKYIO HH(POPMAIIHIO,
3a(pUKCHPOBAHHYIO B BUE TAOJIUL, CXEM; CAMOCTOSITENILHO CO3aBaTh CXEMbI, TAOJIUIIbI

JUTSL TIPEJICTaBJICHHUS IMHIBUCTHUYECKON HH(pOpMAIUH.

K xoHIly 00yueHus B HAUaJIbHOH IIIKOJIE Y 00ydaronierocs (poOpMHUPYIOTCSI KOMMYHUKATHBHBIE YHUBEPCAIbHBIC
yueOHbIe JeHCTBUSL.

OO1enue:
BOCIIPHHUMATD U (POPMYJTUPOBATH CYKICHHS, BBIPAXKATh IMOLIMH
B COOTBETCTBHU C LIEJISIMU M YCJIOBUSIMH OOIIICHUS B 3HAKOMOM CpEJIe;

MPOSBIIATH YBAXKUTEIHLHOE OTHOILLIEHHE K COOECEHUKY, COOII0IaTh MpaBuia BEACHHS TUAIIOTH U IUCKYCCHH;
IIPU3HABATh BO3MOYKHOCTb CYLIECTBOBAHUS PA3HBIX TOUEK 3PEHUS; KOPPEKTHO U apITyMEHTUPOBAHHO BBICKA3bIBATh
CBOE MHEHME; CTPOUTH PEYEBOE BBICKA3bIBAHUE B COOTBETCTBUH C IIOCTABIICHHOM 3a7ja4€i; CO3/1aBaTh yCTHBIE U
MUCbMEHHBIE TEKCTHI (OMHUCaHKe, PAacCyKICHHUE, IOBECTBOBAHNE) B COOTBETCTBUHU C PEUEBON CUTYallUEH; TOTOBUTH
HeOOobIINE MyOINYHbIE BHICTYIIJICHUS O pe3yJibTaTaX MapHOU U IPyINIIOBON padoThl, O pe3ysibTaTaX HaOIIOAeHUS,
BBINOJIHEHHOT'O MUHHM -HCCJIEJOBAHU, IPOSKTHOTO 3aJJaHusl; TOAOUPATh WILTIOCTPATUBHBIN MaTepuai (pUCYHKH,
¢doT0, MIaKaThl) K TEKCTY BBICTYILJICHUSL.

CoBmecTHas ACATCIIBHOCTD.

(hopMyITUPOBATH KPATKOCPOUHBIE U JOJITOCPOYHBIC 1ENH (MHIUBUIYATbHBIE C YIETOM y9aCTHS B KOJUIGKTHBHBIX



3a/layax) B CTAaHAAPTHOM (TUIIOBOI) CUTyallMi Ha OCHOBE MPEJIOKEHHOTO YUUTEIEM

(dbopMaTa MIaHUPOBAHUS, PACIIPENICICHUS TPOMEKYTOUHBIX [IIarOB M CPOKOB MIPUHUMATh 11€7Tb COBMECTHOM
JIeATEIbHOCTH, KOJUIEKTUBHO CTPOUTH JEHCTBUSA 110 €€ JOCTUKEHHUIO: PACIIPENEIIATh PO, JOTOBAPUBATHCS,
00Cy>KIaTh MPOLECC U PE3YIbTAT COBMECTHOM PabOTHI; MPOSIBISATH TOTOBHOCTh PYKOBOUTD, BHITIOIHATH
MOPYYEHUS, MOTUUHATHCS, CAMOCTOSITEIBHO pa3peliaTh KOH(MIUKTHL; OTBETCTBEHHO BBIMOIHITH CBOIO YaCTh
paboThl; OLIEHUBATh CBOM BKJIa/l B OOIIHI pe3yJIbTaT; BBHIIOIHITH COBMECTHBIE POEKTHBIE 3a/I1aHUS C OIIOPON Ha
NpeJIOKEHHbBIE 00pa3LIbL.

K koH1y 00yueHus B HauabHOI 1Ko y 00y4arouerocsi popMHUpPYOTCs pETryJIATUBHbIE YHUBEPCAIbHbIE yUeOHbIE
NENCTBUL.

Camoopranu3zanus:

IUTAHUPOBATH IEHCTBUS IO PEIICHUI0 YUeOHOH 3a1auu JUIsl OJyYeHUs pe3yJibTaTa; BICTpauBaTh
MI0CJIEIOBATEILHOCTD BEIOPAHHBIX JIEHCTBUIA.

CaMOKOHTPOJIb:

YCTaHABIUBATh MPUYUHBI yCTIeXa/HeyJad yUeOHOH NeATeIbHOCTH; KOPPEKTUPOBATH CBOU yUEOHBIE NEHCTBUS IS
MIPEOOJICHUS PEUEBBIX U opPorpaduieckux oumdOK; COOTHOCUTh PE3yJIbTaT IEATEIbHOCTH C IOCTaBIEHHOM
yaeOHOU 3a71aueil 0 BBIJICIICHUI0, XapaKTEPUCTUKE, UCIIOJIb30BAHUIO S3bIKOBBIX €IUHUI, HAXOIUTH OIIUOKH,
JIOTIyIIEHHBIE TP PadoTe C S3IKOBBIM MaTepHalioM, HaXOAUTh opdorpaduueckre 1 MyHKTYallnOHHbIE OIINOKY;
CpaBHUBATH PE3YIbTAThI CBOCH JEATEILHOCTU U IEATEIILHOCTH OJTHOKIIACCHUKOB, OObEKTUBHO OIEHUBATH UX 10
MIPEIIOKEHHBIM KPUTEPUSIM.

INPEAMETHBIE PE3YJIbTATHI

Nzyuenune yuebHOTO npeameta «PoaHOM A3bIK (PYCCKHIT)» B TEUCHHUE YETHIPEX JIET 00yUEHHUs JOIKHO 00€CTICUNTh
BOCIIUTaHUE

LIEHHOCTHOT'O OTHOILIEHUS K POJTHOMY S3BIKY KaK OTPaXEHUIO KyJIbTYpbl, BKIFOYEHHE YHYAIIUXCS B KyJIbTYPHO-
A3BIKOBOE IIPOCTPAHCTBO PYCCKOI'O HAPOa, OCMBICIIEHUE KPACOTBI U BEJIMUUS PYCCKOIO

A3bIKA; IPHOOLIEHNE K JINTEPATyPHOMY HACIIEAMIO PYCCKOrO Hapoza; 00oraleHle akTHBHOTO U ITACCUBHOTO
CJIOBAPHOTO 3araca, pa3BUTHE Y 00y4arOLIUXCsl KyJIbTYphl BIAJ€HUS POJIHBIM SI3bIKOM BO

BCEH MOTHOTE ero PyHKIIMOHAIBEHBIX BO3MOXXHOCTEH B COOTBETCTBUH C HOPMaMH YCTHOM U MUCBMEHHOW pedH,
IIPaBWJIAMU PEYEBOI0 3TUKETA; PACIIMPEHUE 3HAHUHA O POJHOM SI3bIKE KaK CUCTEME

Y KaK pa3BUBAIOIIEMCS SBICHUU, (OPMUPOBAHUE aHATUTUIECKUX

YMEHUH B OTHOIICHHUH SI3BIKOBBIX €IMHHUI] K TEKCTOB Pa3HBIX (DYHKIIMOHATIHLHO-CMBICJIOBBIX TUIIOB U KaHPOB.
1 kiace

K konny oOyudenus B 1 kinacce 00y4daronuiicss Hay4uTCs:

—pacrno3HaBaTh CJI0Ba C HALIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM

3Ha4YeHUs1, 0003HAYAIONIUE MTPEIMETHI TPAAULIMOHHOTO PYCCKOTO

ObITa (JI0M, OJ1eK/1a), TOHUMATh 3HAUYEHHE YCTAPEBIITUX CIIOB TIO

yKa3aHHOM TeMaTuke;

—HCIOJIb30BATh CJIOBAPHBIC CTATHH YIEOHOTO MOCOOMS ISl OTIPEIEIICHUS ISKCHYECKOTO 3HAUSHHS CIIOBA;
—TIOHUMATh 3HAYEHHE PYCCKUX MOCIOBUI] M TIOTOBOPOK, CBSI3aHHBIX C M3yUYEHHBIMU TEMAMU;

—O0CO3HaBaTh BaXKHOCTb COOJIIOZCHUS HOPM COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTr0 JIMTEPATYPHOTO SA3bIKa JUI KyJIbTYPHOTO
4eJI0BEKa;

—IIPOU3HOCUTH CJIOBA C IIPABUIILHBIM YJIaPEHUEM (B paMKaxX U3y4YE€HHOIO0);
—O0CO3HaBaTh CMBICIOPA3IMYUTENIBHYIO POJIb yIaPEHHUS;

—COOTHOCHTH COOCTBEHHYIO M UyXKYIO pedb C HOpMaMH COBPEMEHHOT'O PyCCKOT0 JIMTEPATYpPHOTO SI3bIKA (B paMKax
M3YYEHHOTO0);

—BLI6I/IpaTB N3 HCCKOJIBKHUX BO3MOKHBIX CJIOB TO CJIOBO, KOTOPOC



HanboJiee TOYHO COOTBETCTBYET 0003HAYAEMOMY MIPEIMETY WIIH

SIBJICHUIO pEATbHOW JEHCTBUTEIBHOCTH;

—pa3nuyaTh dTUKETHBIE (DOPMBI 0OpaIeHus B oQHUIHUaIbHONH 1 HeO(PHUIIMATFHONW PEeUEBOM CUTYaIINY;
—YyMECTHO UCIOJIb30BaTh KOMMYHHUKATUBHBIE MPUEMBI TAATIOTA

(HayaJio ¥ 3aBepIIeHHe Auajora u ap.);

—BJIaJICTh MMPABUIIAMHU KOPPEKTHOI'O PEYEBOI0 IMOBEICHUS B XO/I€

JIManora;

—HCIIOJIb30BaTh B PEUH SI3BIKOBBIE CPEJICTBA JIJIsi CBOOOTHOTO BBIPAYKEHHSI MBICIICH M YyBCTB HA POJHOM SI3BIKE
aJICKBaTHO CUTYaIluu OOIIEHUS;

—BJIaJICTh Pa3IMYHBIMH PUEMAMHU CITYIIaHHUS HAyYHO-TI03HABATEIBHBIX U XYI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB 00 HCTOPUU
SI3bIKa M KYJIBTYPE PyCCKOTO Hapoya;

—aHaT3uPOBaTh HHPOPMALIHIO MPOYUTAHHOTO U TIPOCIYIIIAHHOTO

TEKCTa: BBIJICNIATH B HEM HanOoJIee CyleCTBEHHBIE (DaKTHI.

2 KJacce

K xoniy oOyueHus Bo 2 kj1acce 00y4aronuiics HayYuTes:

—O0CO3HaBaTh POJIb PYCCKOTO POIHOTO S3bIKA B IIOCTHKEHUH KYJIBTYPBI CBOETO HAPO/a;
—O0CO3HaBaTh A3bIK KaK PA3BUBAIOIIEECS SIBICHUE, CBSI3aHHOE C

WCTOPHUEHN HAPO/A;

—PpacIo3HaBaTh CJIOBA C HAIIMOHATBLHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHCHTOM

3Ha4YeHHsI, 0003HAYAIOIIUE MPEAMETHI TPAIUITUOHHOTO PYCCKOTO

ObITa (0O1eK/1a, €12, TOMAIIIHSS YTBaph, IETCKHUE 3a0aBbl, UTPHI,

UTPYIIKH), TOHUMATh 3HAYCHHE YCTAPEBIINUX CIIOB M0 YKa3aHHOM

TEMAaTHKE;

—HCII0JIb30BaTh CIIOBAPHBIE CTAThH YY€OHOTO MOCOOUS [T ONpeAeNieH s IEKCHYECKOT0 3HaYeHHS CII0Ba;

—ITIOHUMATh 3HAYCHUC PYCCKUX IMOCJIOBHUI] 1 TIOTOBOPOK, KPbLUIATBIX Bblpa)KeHI/IfI, CBS3aHHBIX C U3YYCHHBIMU
TEMaMU, yrIOTpe6J'I$ITB HX B COBPEMCHHBIX CUTyallUAX PCUCBOI'O O6H_[6HI/I$I;

—TIOHUMATh 3HaYeHHE (PPa3eOTOTHIECKIX 00OPOTOB, OTPAKAIOIIUX PYCCKYIO KYIbTYPY, MEHTAIUTET PyCCKOTO
Hapoa, AJIEMEHTHI PYCCKOTO TPAIUIIMOHHOTO OBbITa (B paMKaX U3Y4YEHHBIX TEM);

OCO3HABaTh YMECTHOCTb MX YIOTPEOJICHHS B COBPEMEHHBIX CHUTYallUsIX PEYEBOTI0 OOILICHHUS;
—TIIPOU3HOCUTH CIIOBA C IPABUIILHBIM yJIapEHUEM (B paMKaX U3Y4YEHHOTO0);
—O0CO3HaBaTh CMBICIIOPA3IMYUTENBHYIO POJIb yIapEHUs Ha IpUMepe oMorpados;

—Cc00J110/1aTh OCHOBHBIE JIEKCUYECKHE HOPMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOT'0 JIMTEPATYPHOIO S3bIKA: BEIOUPATH U3
HECKOJIBKMX BO3MOKHBIX CJIOB TO CJIOBO, KOTOpO€ Han0oJjiee TOYHO COOTBETCTBYET

0003HaYaeMOMYy TMIPEIMETY WU SBJICHUIO PEaTbHOU JEHCTBUTEIBHOCTH;

—TIPOBOJUTH CHHOHUMUYECKUE 3aMEHBI C YUETOM OCOOCHHOCTEMH

TEKCTa;

—TII0JIB30BaThHCs y‘—Ie6HBIMI/I TOJIKOBBIMHU CJIOBApsAMU 1A OIIPCACIICHUSA JICKCUYCCKOTO 3HAYCHHUSA CJIOBA;
—TI0J1b30BaThCA YUCOHBIMU (PPA3EOTIOTHYECKUMU CIIOBAPSMH,

y‘IC6HI>IMI/I CJIOBapssMU CHHOHHMMOB U aHTOHUMOB JJIs1 YTOUHCHUSA

3HAUEHUS CJIOB U BBIPAXKECHUN;

—T10/1630BaThCs OphOrpaPuUecKuM CIOBAPEM IJIs OTIPEACTICHUS

HOPMATUBHOTO HAIHCAHHUS CJIOB;



—pa3nn4aTh 3TUKETHbIE (HOPMBI OOpaIIeHus B OQHUIHNAIBHON 1 Heo(pUIIHaTbHON peueBOi CUTYallny;
—BJIAJICTh NTPABUIIAMU KOPPEKTHOT'O PEYEBOTO MTOBEJICHUS B XOJI€

JIAJIora;

—MCHOIb30BaTh KOMMYHUKATHBHBIE TPUEMBI YCTHOTO OOIICHUS:

yOexxaenue, yropapuBaHue, oxXBaiy, Ipock0y, N3BUHEHHE, TT03/IPABICHUE;

—MUCIIOJIb30BATh B PCUHU A3BIKOBLIC CPCACTBA IJIA CBO6OI[HOI‘ O BBIPAKCHUA MBICJICH 1 YYBCTB Ha pOJHOM A3BIKC
AZICKBATHO CUTyallun O6I_HeHI/I$I;

—BJIAJICTh PA3TMYHBIMU IPUEMAMU CITYIIAHHS HAYIHO-TI03HABATENLHBIX M XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB 00 UCTOPUU
A3bIKA U O KYJIBTYpPE PYCCKOIO Hapo/a;

—AaHaJIM3UPOBATH I/IH(i)OpMaI_II/IIO MMPOYHUTAHHOTO U ITPOCITYITaHHOT'O

TCKCTA: OTJIMYATh I'JIaBHBIC (baKTI)I OT BTOPOCTCIICHHBIX; BBIACIATH HauOoJIee CYIICCTBCHHLIC q)aKTI)I;
YCTaHABJIMBATD JIOTUYCCKYIO CBA3b MCIKIY (baKTaMI/I;

—CTPOUTH YCTHBIE COOOLIEHHS Pa3IMUHBIX BUI0B: Pa3BEPHYTHII

OTBET, OTBET-100aBJIeHIE, KOMMEHTHPOBAaHHE OTBETA WM PAOOThI OJJHOKIACCHHKA,

—CO3/1aBaTh TEKCTBI-MHCTPYKIMH C OIIOPOM HA NPEAJIOKECHHBIN

TEKCT;

—C03/1aBaTh TEKCTHI-TIOBECTBOBAHMS O MOCEIIEHUH My3€€eB, 00 yYaCTUH B HAPOAHBIX Mpa3aHUKAX.
3 knace

K xoH1y 0OyueHus B 3 kacce 00y4aroUIMicss HAyuYnuTCs:

—O0CO3HaBaTh HAIIMOHAJILHOE CBOEOOpa3me, 60raTcTBO, BEIPA3UTEIBHOCTD PYCCKOTO SI3BIKA;
—Ppacno3HaBaTh CJI0BA C HALMOHAIBLHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM

3HA4YCHUA (JIGKCI/IKa, CBSI3aHHAS C 0COOEHHOCTSIMH MUPOBOCIIPUATHUSA U OTHOIIICHU MCKAY JIIOAbMU; CJIOBA,
Ha3bIBAIOIIUEC ITPUPOJHBIC ABJIICHUA U PACTCHUS, CJIOBA, HA3bIBAIOIIUEC 3aHATHA

moneﬁ; CJIOBA, HAa3bIBAIOIHUEC MY3bIKAJIbHBIC I/IHCprMeHTLI);

—Ppacro3HaBaTh PyCCKUE TPAIUIIMOHHBIE CKAa30YHbBIE 00Pa3bl, SMUTETHI U CPABHEHUS; HAOII01aTh 0COOEHHOCTH UX
ynotpeOiaeHus

B IIPOU3BEJCHUAX YCTHOTO HAPOJAHOIO TBOPYECTBA U IIPOU3BEACHUAX JETCKOM XyA0KECTBEHHOM JINTEPATYpHI;
—MCHOJIb30BaTh CJIOBAPHBIE CTAThU YUEOHOTO MOCOOUS JUIsl ONpeIeNIeH s IEKCUUECKOT0 3HAUCHMS CIIOBA;

—ITIOHUMATh 3HAYCHUC PYCCKUX IMOCJIOBHUI] 1 TIOT'OBOPOK, KPbUIATBIX BBIpa)I(eHI/IfI, CBA3aHHBIX C U3YYCHHBIMU
TEMaMU; IIPABUJIBHO y1'IOTp66J'IHTB HUX B COBPEMCHHBIX CUTyallUAX pE€UYEBOIo O6IHCHI/IH;

—TIOHUMATh 3HaUeHHE (PPA3eoTOTHIECKIX 00OPOTOB, OTPAKAIOIIUX PYCCKYIO KYIbTYPY, MEHTAIUTET PyCCKOTO
Hapo/1a, JIEMEHTHI PYCCKOTO TPATUITMOHHOTO OBITa (B paMKax M3yUYE€HHBIX TEM);

OCO3HaBaTh YMECTHOCTb MX YHOTPEOJICHNS B COBPEMEHHBIX CUTYallUsX PEYEBOTr0 OOIICHHUS;
—Cc00JII01aTh Ha MUCbME U B YCTHOW PeYd HOPMbI COBPEMEHHOTO

PYCCKOTO JINTEpaTypHOTO s3bIKa (B paMKaxX U3yYeHHOTO0);

—TIIPOU3HOCUTH CJIOBA C IPAaBUIILHBIM YJIapEHUEM (B paMKaxX M3y4YE€HHOIO0);

—HUCIIOJIb30BATh yLI€6HI)II71 Op(i)OBHI/ILICCKI/Iﬁ CJIOBApb AJIsd OIPEACIICHHUS HOPMATHBHOI'O IIPOU3HOIICHUS CJI0BA,
BApHUAHTOB ITPOU3HOLICHUAA,

—BBIOMPATh U3 HECKOJIBKUX BO3MOXKHBIX CJIOB TO CJIIOBO, KOTOPOE
HanboJsiee TOYHO COOTBETCTBYET 0003HAYaEMOMY MIPEIMETY WIIH
SIBJIEHUIO PEATTbHOW JE€HCTBUTEIBHOCTH;

—TPOBOJUTH CHHOHUMUYECKUE 3aMEHBI C YUETOM OCOOCHHOCTEMH

TEKCTa;



—IIPaBUIILHO YHOTPEOIATH OTACIbHBIE (POPMBI MHOKECTBEHHOTO
YHCJIa UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX;

—BBbIABJIATH U UCIIPABIIATH B yCTHOfI pCYUU TUIINMYHBIC TPAMMATUYCCKUC OI_I_II/I6KI/I, CBA3aHHBIC C HAPYHICHUCM
corjiaCoBaHus1 UMCHU

CYILECTBUTEIBHOTO M UIMEHH NMPUJIAraTeIbHOTO B YHCIIE, POJE,

nasiexe;

—TI0JIb30BATHCS yUCOHBIMH TOJIKOBBIMH CIIOBAPSIMHU ISl OTIPEISIICHUS JIEKCHIECKOTO 3HAYECHUS CIIOBA;
—TI0JIb30BaThCS OpdorpapuueckuM CIOBapEM JUIs ONpeaeTICHHS

HOPMATUBHOTO HAITUCAHUS CIIOB;

—pa3nnyaTh 3TUKETHbIE (hOPMBI OOpaIeHus B OQULINAIBbHON 1 Heo(pUIIHaTbHON peueBoi CUTyallny;
—BIIAJIETh MTPABUIIAMU KOPPEKTHOT'O PEYEBOTO MTOBEJCHHUS B XOJI€

JIMaora,

—MCHOIb30BaTh KOMMYHUKATHBHbIE TPUEMBI YCTHOTO OOIICHUS:

yOexxaenue, yropapuBaHue, MOXBajy, IPock0y, N3BUHEHNE, T03/IPABICHUE;

—BBIPAXXaTh MBICITU U UyBCTBA Ha POJAHOM SI3bIKE B COOTBETCTBUH

C cuTyanuen oOIeHus;

—BJIAJICTh PA3INYHBIMUA IPUEMAMH CITYIIIAHUS HAYYHO-TIO3HABATEIILHBIX U XY/I0KECTBEHHBIX TEKCTOB 00 UCTOPUU
S3bIKa U O KYJIBTYPE PyCCKOTO HapoJia;

—adHaJIM3UPOBATH I/IH(I)OpMaI_II/II-O MMPOYUTAHHOT'O U ITPOCIYIIAHHOT'O

TCKCTA: OTJIMYATh I'JIaBHBIC (baKTBI OT BTOPOCTCIICHHBIX, BBIACIIATH HanOosee CYHICCTBCHHBIC (l)aKTBI,
YCTaHABJIMBATh JIOTUYCCKYIO CBA3b MCXKIY (baKTaMI/I;

—IIPOBOJIUTH CMBICIIOBON aHaIM3 (DOJBKIOPHBIX M XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB MJIM UX (ParMEHTOB (HAPOJHBIX U
JIUTEPATYPHBIX

CKa30K, PacCKa30B, 3araJioK, IOCIOBHII, IPUTY U T. I.), ONPEAEIATH S3bIKOBbIE 0COOEHHOCTH TEKCTOB,;
—BBIABJIATH U UCIPABIISATH peUYeBbI€ OLIMOKH B YCTHOM peuu;

—C03/1aBaTh TEKCTHI-IIOBECTBOBaHUS 00 Y4aCTHH B MacTep-Kiaccax, CBA3aHHBIX C HAPOJHBIMH IIPOMBICIIAMH;
—CO3/1aBaTh TEKCTHI-PACCYKIEHUS C UCIOIb30BAHUEM Pa3IUYHbIX

CIIOCOOOB apryMeHTaluH;

—OLIEHUBATh YCTHBIE U TMCbMEHHBIE PEUEBHIE BHICKA3bIBAHUS C

TOYKH 3pEHUS] TOYHOTO, YMECTHOTO U BBIPA3UTEIBHOTO CIIOBOYOTPEOICHMS,

—PpCaAaKTUPOBATH MMMCbMEHHBIN TEKCT C IETIbIO HCIIPAaBJICHUS PCUCBBIX OIIIMOOK HIIH C JA(SA10:Y0) 0oJiee TOYHOM
nepeaadyun CMbICIIa.

4 knacc
K xoniy oOyueHus B 4 kjacce 00yJatoUIHiAcs HAyIUTCS:
—pacno3HaBaTh CJIOBA C HAIIMOHAILHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM

3HA4YCHUA (JIGKCI/IKa, CBSI3aHHAS C 0COOEHHOCTSIMH MUPOBOCIIPUATHUSA U OTHOIICHHH MCIKAY JIIOAbMU; C KaUCCTBaAMU
" 9YyBCTBaMHU

J'IIOI[CI‘/’I; POACTBCHHBIMU OTHOI_HGHI/ISIMI/I);

—Ppacro3HaBaTh PyCCKUE TPAIUIIMOHHBIE CKa30YHbIE 00pa3bl, MOHUMATh 3HAYCHHE SMUTETOB U CPABHEHUI B
MIPOU3BEACHUAX YCTHOIO HAPOJIHOI'O TBOPYECTBA U MPOU3BEAECHUAX JETCKON Xy I0KECTBEHHOM JINTEPATYPHI;

—O0CO3HaBaTh YMECTHOCTb YIOTPEOICHUS AIIUTETOB U CPABHEHUH B
peuu;
—MCHOJIb30BATh CJIOBAPHBIE CTATHH YYEOHOTO MOCOOUS ISl OTIpeIeNIeHUs IEKCHYECKOT0 3HAUCHHS CIIOBA;



—ITIOHUMATh 3HAYCHUC PYCCKUX IMOCIIOBHUI] 1 TIOTOBOPOK, KPbUIATBIX
BI)Ipa)KeHI/II\/'I, CBA3aHHBIX C U3YUYCHHBIMU TEMaMU; IIPABUJIBHO
yHOTpC6J’I§ITL HX B COBPCMCHHBIX CUTYALUAX PEUCBOIO O6H.[CHI/I$I;

—TIIOHUMAaTh 3HaYeHHE (PPa3eosoOrnuecKux 000POTOB, OTPAKAIOIINX PYCCKYIO KYIbTYPY, MEHTAIUTET PyCCKOTO
Hapoa, YIEMEHTHI PYCCKOTO TPAIUIIMOHHOTO OBITa (B paMKaX U3YYEHHBIX TEM);

0OCO3HaBaTb YMCCTHOCTb UX YHOTp€6JI€HI/ISI B COBPCMCHHBIX CUTYyaAlUAX pCUCBOI0 06IIIGHI/I$I;

—COOTHOCHUTBH COOCTBEHHYIO H Uy>KYIO pe4b C HOPMaMH COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO JIUTEPaTypHOTO S3bIKA (B paMKax
U3YYEHHOI0);

—COOJTI0aTh Ha TIMCBME U B YCTHOM Pe4r HOPMBI COBPEMEHHOT'O
PYCCKOTO JINTEPaTypHOTO S3bIKA (B PaMKaX M3y4eHHOTO);

—TIIpPOU3HOCUTH CJIOBA C PAaBUIILHBIM YJIapEHUEM (B paMKaX U3Y4YE€HHOIO0);
—BBIOUPATh U3 HECKOJIBKUX BO3MOXKHBIX CJIOB TO CIIOBO, KOTOPOE
Han0oJiee TOYHO COOTBETCTBYET 0003HAYaEMOMY MPEIMETY WITH

SIBJICHUIO PEAIIbHOM JICHCTBUTEIBHOCTH;

—TPOBOJUTH CHHOHUMUYECKUE 3aMEHBI C YIETOM OCOOCHHOCTEMH

TEKCTa;

—3aMCHATb CHHOHUMHWYCCKUMU KOHCTPYKIUAMU OTACIIbHBIC I'JIar'0JIbl, Y KOTOPBIX HCT (bOpMI:I 1-To Juna
CINHCTBCHHOI'O YHCJIa

HaCToOAIICrO 1 6yz[y1uer O BpEMCHU,

—BBISBJIATH M UCTIPABIISATH B YCTHOW PEUYH THIMYHBIE TPAMMATHYECKUE OIIMOKH, CBI3aHHBIE C HAPYIICHUEM
KOOPJMHALINY MO/JIEKAILEr0 U CKa3yeMOoro B YHCIIe, poJie (€CIH CKa3yeMoe BBIPaXKEHO IJIarojioM B popme
MIPOIIEIIIETO BPEMEHH);

—PpeaaKTUPOBATh MMCbMEHHBIN TEKCT C IIEJIbI0 UCIPABICHUS IPAMMATHYECKUX OLIHOO0K;
—co0mo1aTh n3yueHHbIe opdorpaduueckrue U MyHKTYallHOHHbIE
HOPMBI TIPH 3aMHCH COOCTBEHHOTO TEKCTa (B paMKax U3y4YEHHOTO);

—TI0JIb30BATHCS YUEOHBIMH TOJIKOBBIMH CIIOBapsIMH [UIs ONIpEIeSICHHS JIEKCUYECKOT0 3HAYeHHUs CII0BA, JUIs
YTOYHEHUS HOPMBI (hOpMOOOPA30BAHNUS;

—TI0JIb30BaThHCs OporpaGuIecKuM CIIoBapéM Uik ONpeIeIICHHS

HOPMAaTUBHOTO HAITUCAHUS CJIOB;

—TI0JIb30BATHCS yYEOHBIM STUMOJIOTUYECKIM CIIOBAPEM ISl YTOUHEHUS TPOUCXOXKICHUS CIIOBA;
—pa3nn4aTh 3TUKETHbIE (HOPMBI OOpaIIeHus B OQHUIHNAIBHON 1 Heo(pUIIHaTbHON peueBOi CUTYallny;
—BIIAJICTh MTPABUIIAMU KOPPEKTHOT'O PEYEBOTO MTOBEJICHUS B XOJI€

JIAJIora;

—MCHOJIb30BaTh KOMMYHUKATHBHBIE TPUEMBI YCTHOTO OOIICHUS:

yOexxaenue, yropapuBaHue, oxXBaiy, Ipock0y, N3BUHEHHE, TT03/IPABICHUC;

—BBIPAXKaTh MBICITH U YyBCTBA HA POJAHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUH

C cuTyanuen oOIeHus;

—CTpPOHTD YCTHBIE COOOLICHUS PA3TUUHBIX BUJIOB: Pa3BEPHYTHIN

OTBET, OTBET-00aBIICHHE, KOMMEHTHPOBAHHE OTBETA WIIA paOOTHl OAHOKIACCHUKA, MHHHU-IOKJIA]T,

—BJIaACTh PA3JINYHbIMU HpI/IéMaMI/I CJIylIIaHHd HAYYHO-TIO3HABATCIIbHBIX U XYJOXKCCTBCHHBIX TECKCTOB 00 HUCTOpHUUN
A3bIKA U

0 KyJIbType PyCCKOTO Hapoa;

—BJIaACTh PA3JIMYHBIMH BUJIaMH YTCHUA (I/I3y‘-IaIOH_[I/IM u HOI/ICKOBBIM) HAay4YHO-IIO3HABATCIbHBIX U



XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB 00
HCTOPUH SI3BIKA M KYJIBTYpPE PYCCKOr0 Hapo/a;
—aHaJIM3UPOBATh HHPOPMAIIUIO IPOYUTAHHOTO U IPOCIYIIIAHHOTO

TCKCTA: OTJIMYATh I'JIaBHBIC (1)aKTI)I OT BTOPOCTCIICHHBIX, BBIACIIATH HauoOoJee CYHICCTBCHHBIC q)aKTLI,
YCTaHaBJIMBATh JIOTUYCCKYIO CBA3b MCKIAY (baKTaMI/I;

—COOTHOCHUTh YaCTH MPOYUTAHHOTO WJIA MPOCITYIIAHHOTO TEKCTAa:

yCTaHaBJIMBATh NPUUYNHHO-CIICJICTBEHHBIC OTHOIIICHUS ITUX YaCTEH, TIOTHYECKUE CBS3U MEX Ty ab3aliaMu TEKCTa,;
—COCTABJIATH TUIaH TEKCTA, HE pa3JeIEHHOTO Ha ab3allbl;

—TMPUBOINUTH OOBSICHEHHUS 3ar0JIOBKa TEKCTA,

—BIIaJeTh PUEMaMU PAOOTHI C TPUMEUYAHHUSIMH K TEKCTY;

—BIIaJIETh YMEHUSMH WH(POPMALMOHHON TIEpepabOTKH MPOCITYIIAHHOTO WIIA TIPOYNTAHHOTO TEKCTA!
[IEPECKa3bIBATh TEKCT C

HN3MCHCHHUEM JIMIIA,

—C03JaBaTh TEKCTBI-IIOBECTBOBAHMS O IMOCCIHICHUU MY3€CB, 00 Y4aCTHHU B HAPOJHBIX ITpa3/IHUKAX, 00 Y4aCTHU B
MacCTEp-KJj1accax,

CBsI3aHHBIX C HAPOJHBIMHU IIPOMBICIIaAMHU,

—C03/1aBaTh TEKCT KaK pe3yJIbTaT COOCTBEHHOTO MUHH-UCCIIEIOBaHUs; 0(hOPMIIATH COOOIIEHHE B TUCEMEHHOM
(dbopMe U MpeICTaBISITh €ro B YCTHOU (hopMme;

—OIlIEHUBATh YCTHHIE U TUCbMEHHBIE PEUYEBHIE BHICKA3bIBAHUS C
TOYKH 3pEHUS TOYHOTO, YMECTHOTO M BBIPA3UTEIHHOTO CIIOBO -
yIoTpeOJICHHUS,

—pPCaAaKTUPOBATH Hpe;maraeMHﬁ IMMCbMEHHBIN TEKCT C LCJIBIO UCIIPABJICHUA PCUCBBIX OIIIMOOK HIIH C OCIJIBIO
0oJiee TOUHOM nepeaadyun CMbICIIA,

—PpCaAaKTUPOBATH CO6CTB€HHBI€ TCKCTHI C LCJIBIO COBCPIICHCTBOBAHUA UX COACPKAHUA U q)OpMBI; COIIOCTAaBJIATH
MEePBOHAYATILHBIN U OTPEIAKTUPOBAHHBINA TEKCTHI.



TEMATHYECKOE IINIAHUPOBAHUE

1 kuace
Ne Tema ypoxka /Paznen Konnu aop
€CTBO
4acoB
Pazgean 1. Cexkpernl peun u TekcTa (8 1)

1 | 1.1 | Obwenue. 1

https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
rodnogo-yazyka-4290443.html

2 | 1.2 | VYcTHas u nucpbMeHHas peyb. 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-

obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
rodnogo-yazyka-4290443.html

3 | 1.3 | CrangaptHble 000pOTHI pedH JUist 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
yuactus B quanore: Kak obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
IPUBETCTBOBAThH B3POCIIOrO U rodnogo-yazyka-4290443.html
cBepcTHUKA? Kak BEXINBO
MONPOCUTH?

4 | 1.4 | Crannaptaeie 000poThl peun:Kak 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
MoXBaJUTh ToBapua? Kak obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
NpPaBUIBHO OTOJIAro1apuTh? rodnogo-yazyka-4290443.html
OTuKeTHbIe POpMBI 0OpallIeHUs B
ounmanbHON U HeOPUIHATHLHON
pEYEBOl CUTYAIMH.

5 | 1.5 | IlpaBmia KOpPEKTHOTO PEYEBOTO 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
IIOBE/ICHUS B XOJI€ IMAJIOTa; obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
HCITOJIb30BAHUE B PEUH SI3BIKOBBIX rodnogo-yazyka-4290443.html
CPEZCTB Uil CBOOOTHOTO BBIPAYKEHHUS
MBICIICH 1 9yBCTB a/ICKBaTHO
curyanuu odmenusi. CekpeTsl
JMAJIoTa: YYuMCs pa3sroBapHBaTh
JPYT € IPYTOM U CO B3POCIBIMH.

6 | 1.6 | imena B ManbIxX xaHpax ¢onpkiopa | 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-

obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
rodnogo-yazyka-4290443.html

7 | 1.7 | Llenu u BUIBI BOIPOCOB: BOIPOC- 2 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
YTOYHCHHE. obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-

rodnogo-yazyka-4290443.html
Pazpnen 2.513b1k B geiicrBuu (114)

9 | 2.1 | Pomb TOTHYECKOTO yIapCHHUS. 3 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
rodnogo-yazyka-4290443.html

12 | 2.4 | 3ByKONUCH B CTUXOTBOPHOM 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
XYJI0’KECTBEHHOM TEKCTE. obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-

rodnogo-yazyka-4290443.html

13 | 2.5 | Kak Hemb3st IpOM3HOCHTH CIIOBA: 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-

HporneeBTHYecKas paboTa 1o
HpenynpexaeHHIO OMNOO0K B
IPOM3HOUIEHUH CJIOB.

obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
rodnogo-yazyka-4290443.html




14 | 2.7 | Kak Henb3st IPOU3HOCHUTH CIIOBA: 2 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
CwmbIcTOpa3IMIUTEIbHAS POJTH obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
yAapeHusl. rodnogo-yazyka-4290443.html

15 | 2.8 | Kak Henb3st IpOM3HOCHUTH CIIOBA: 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
CMbICTIOpa3IMUUTEIbHAS PO obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
yAapeHusl. rodnogo-yazyka-4290443.html

16 | 2.9 | HaGmoneHue 3a COYETaeMOCTHIO 3 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
CJIOB: TIpoTie/ieBTUYECKas paboTa 1o obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
MPeIyIPExACHUIO0 OIIMOOK B rodnogo-yazyka-4290443.html
COYETaEMOCTH CJIOB.

Paznen 3.11pouwtoe n nHacrosimee (10 4)

17 | 3.1 | CBeneHnust 00 UCTOPUHU PYCCKOM 2 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
MUCHBMEHHOCTH: KaK IMOSBUIIUCH obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
OYKBBI COBPEMEHHOT'O PYyCCKOTO rodnogo-yazyka-4290443.html
andasuta. OcoOEHHOCTH
odopmiienus kHUT B JIpeBHe# Pycu:
odopMIIeHHE KPAaCHOU CTPOKU U
3aCTaBOK

18 | 3.3 | 3HaueHHe yCTapeBIINX CJIOB JaHHOW | 2 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
TeMaTHKU. Pycckue nocioBuisl 1 obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
MTOTOBOPKH, CBSI3aHHBIC C rodnogo-yazyka-4290443.html
MUCBMEHHOCTBI0. Pa3znudHbIe
npuéMBbI CITyIIAHUS HAYYHO-

MO3HABATENIBHBIX U XYI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB 00 UCTOPUU SI3bIKA U
KYJIType PyCCKOTO Hapoa.
Paznuynbie npuéMsl ciyniaHus
HAyYHO-TTO3HABATEIHHBIX H
XYJ0XKECTBEHHBIX TEKCTOB 00
UCTOPUH SI3BIKA M KYJIBTYPE PYCCKOTO
HapoJa.

19 | 3.5 | Jlekcuueckue €IUHHUIILI C 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
HaIIMOHAIILHO-KY. J'[],TypHof/'I obrazovatelnvh-re sursov-na-urokah-
CEMaHTHKOM, 0603HAYAIOIIHE rodnogo-yazyka-4290443.html
MpeIMEeThI TPAAUIIMOHHOTO
pycckoro ObITa: IOM B CTapuHY:

YTO KaK Ha3bIBAIOCH (130a, Tepem,
XOPOMBI, TOPHUIIA, CBETIIHIIA,
CBETeIl, JIyYuHa U T.]I.). 3HAUCHHUE
YCTapeBIIMX CJIOB YKa3aHHOM
TEMaTHKH.
20 | 3.6 | Jlekcuueckue eAMHHIIBI C 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-

HalMOHAIBHO-KYJIbTYpHOMN
CEMaHTHKOM, 0003HAYAOIIHE
npeaAMCTBI TPAAULTUMOHHOTO
pyCCKOro ObITa: IOM B CTapUHY:
YTO KaK Ha3bIBAJIOCh (M30a, TepeM,

XOPOMBI, TOPHHIIA, CBETJINIIA,

obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
rodnogo-vazyka-4290443.html



https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-rodnogo-yazyka-4290443.html
https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-rodnogo-yazyka-4290443.html
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https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-rodnogo-yazyka-4290443.html
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CBETell, TyYyuHa U T.7.). 3HAUeHHe
yCTapeBUINX CJIOB YKa3aHHOU

TEMAaTHKH.

21 | 3.7 | Pycckue nocioBHIIbI U TOTOBOPKH, | 2 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
CBSI3AHHBIE C KUJIUILIEM. obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
Paznuynble npueMsl caylmaHus rodnogo-yazyka-4290443.html
HAyYHO-TTO3HABATEIBHBIX U
XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB 00
HCTOPHUH SI3bIKA U

KYJIETYpe PYyCCKOTO Hapoja.
Paznmunble mpuemMsl Hay4HO-
MO3HABATENIBHBIX M XYI0)KECTBEHHBIX
TEKCTOB 00 MCTOPUHU S3bIKA U
KYJIBTYPE PYCCKOrO Hapoja.

22 1 39 Tlexcuueckue € TMHALE! c 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
HAITHOHATBHO-KYTBTYPHOI obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
CeMAHTHEOH, 0603HAYATOIIHE rodnogo-yazyka-4290443.html
TIPEIMETHI TPAUIIMOHHOTO
pycckoro ObITa: Kak Ha3bIBAJIOCh
TO, BO UYTO OJICBAJIUCh B CTapHUHY
(xadran, kymak, pybaxa, capadas,

JIATTH U T.J.).
23 | 3.1 | 3HaveHHe yCTapeBIINX CIOB 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
1 yKa3aHHOM TeMaTuku. Pycckue obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
MTOCJIOBHIIBI 1 TIOTOBOPKH, CBSI3aHHBIC rodnogo-vazyka-4290443.html
¢ ozexaou. Paznuunble mpuemMsl
CIJTyIIaHWs HAyYHO-TI03HABATEIIbHBIX
Y XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB 00
WCTOPHU SI3bIKA U KYJIBType
PYCCKOTO HapoJa.
Pa3nen 4: Cexpernl peuu u TekcTa(4 4)

24 | 4.1 | HaGmroneHue 3a TEKCTaMH pa3HOU 2 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-
CTUJIMCTUYECKON MPUHAJIC)KHOCTH. obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
CocraBieHHUE TEKCTOB. AHaIN3 rodnogo-yazyka-4290443.html
uHGOpPMAIIMU MPOUYUTAHHOTO U
MPOCITYIIIAHHOTO TEKCTA: BBIJICIICHHE
B HEM HanOoJiee CyIeCTBEHHBIX
(bakToB.

25 | 4.2 | UtoroBoe moBTOpEHNE 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-

obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
rodnogo-yazyka-4290443.html

26 | 4.3 | UtoroBoe noBTOpEHNE 1 https://infourok.ru/ispolzovanie-cifrovyh-

obrazovatelnyh-resursov-na-urokah-
rodnogo-yazyka-4290443.html
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TEMATHYECKOE INIJIAHUPOBAHMUE

2 kJjaacc
Ne Tema ypoka /Pa3nen Koanue aop
CTBO
4acoB
Pasznen 1. [lpomioe u Hactosinee (25 u)

1 1.1 |Yro um Kak cjoBa MOTYT paccka3arb 00 oxpexnae. 2
Jlekcuueckue eIWHULBI C HAUOHAIBHO-KYJIbTYPHOH https: //infourok.ru/
CEMaHTUKOH, obo3Hayaromue oxaexay. IlocmoBuipl, ispolzovanie-cifrovyh-
MOTOBOPKH, (hPa3eoyoru3Mbl, BOSHUKHOBCHHUE KOTOPBIX| obrazovatelnyh-resursov-na-
CBSI3aHO C TMpEeIMETaMH W SBICHUAMU TPATUIIMOHHOTO urokah-rodnogo-yazyka-
PYCCKOTO OBITa: ofIexaa 4290443 html

2 | 1.2 | Yro u KaKk cioBa MOTYT pacckas3arh o exe. Jlekcudyeckue| 8 https://infourok.ru/
€IMHULIBl C HAaIMOHAJIBHO- KYJIbTYpPHOW CEMaHTUKOM,) ispolzovanie-cifrovyh-
0003HAYAIONINE MPEIMETHl TPAJAUIIMOHHOTO PYCCKOTO obrazovatelnyh-resursov-na-
ObiTa: pycckas KyxHs. [IOCIOBWIBI, TMOTOBOPKH, urokah-rodnogo-yazyka-
({pas3eooru3mMel, BOSHHKHOBEHHE KOTOPBIX CBS3aHO C 4290443 html
MpeIMeTaMi U SIBICHUSMH TPAIUIIMOHHOTO PYCCKOTO
ObITa: €1a

3 | 1.3 | Yro u Kak MOTYT paccKa3aTh ClIOBa O JACTCKHX 3abaBax. | 7 https://infourok.ru/
Jlekcuyeckue eMUHMIIBI C HAITMOHATBHO-KYIBTYPHON ispolzovanie-cifrovyh-
CEeMaHTHKOH, 0003HaYaoMIHe PEJMETHI TPATUIIHOHHOTO obrazovatelnyh-resursov-na-
PYCCKOTO OBbITa: ETCKHE 3a0aBbl, UTPHI U MTPYIIKH. urokah-rodnogo-yazyka-
[TocmoBuIIBI, TOTOBOPKHU, (hPa3EOTOTU3MBI, 4290443 html
BO3HUKHOBEHHE KOTOPBIX CBSA3aHO C MpPEIMETaMH U
SIBJICHUSIMHU TPAJUIIMOHHOTO PYCCKOTO ObITA: IETCKHUE
Urphl, 3a0aBbI

4 1.4 | Jlekcuueckue eqUHUIIBI C HAITMOHATLHO-KYJIBTYPHON 3 https://infourok.ru/
CEMaHTUKOHN, 0003HAYAOIIUE MPEAMETHI TPATUIIIOHHOTO ispolzovanie-cifrovyh-
PYCCKOTO OBbITa: TOMANIHSS yTBaph. [[0CIOBHIIBI, obrazovatelnyh-resursov-na-
MMOTOBOPKH, PPpa3e0sIOru3Mbl, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX urokah-rodnogo-yazyka-
CBSI3aHO C TPEIMETaMU U SIBICHUSMH TPAIUIUOHHOTO 4290443 html
PYCCKOTO OBITA: JIOMAIIHSS YTBaph

5 1.5 | JlekcuuecKue eIUHUIIBI ¢ HAMOHATBHO-KYJILTYPHOM 5 https://infourok.ru/
CEMaHTHKOH, 0003HAYAOMIHE PEAMETHI TPATUIIMOHHOTO ispolzovanie-cifrovyh-
PYCCKOTO OBITa: TPATUIIN PYCCKOTO YaeTTUTHSI. obrazovatelnyh-resursov-na-
[TocnoBHIIB, TOTOBOPKHU, (hPA3ECOTOTU3MBI, urokah-rodnogo-yazyka-
BO3HUKHOBEHHE KOTOPBIX CBSI3aHO C IPEIMETaMH U 4290443 html
SIBIICHUSIMU TPAUIIMOHHOTO PYCCKOTO OBITA: TPATHUIINS
YaCTIUTHUS

Paznen 2.513b1k B aeilcTBuHU (154)

6 | 2.1 | Cmpicnopa3znuuuTensHas pois yaapenus. Habmonenune | 3 https://infourok.ru/
3a UBMCHCHHMEM MECTa yJapeHHUsI B MMOITUYCCKOM TEKCTE. ispolzovanie-cifrovyh—
Pabota co cosapém ynapenuii obrazovatelnyh-resursov-na-

urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
7 | 2.2 | CHHOHHMBI U aHTOHHMBI 2 https://infourok.ru/

ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-




4290443 .html

8 2.3 | IIpoucxosxkaeHue NOCIOBHIL U (Ppa3eosoru3MoB 2 https://infourok.ru/
ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
9 2.4 | Pa3Hble ciocoObI TOJIKOBAHUS 3HAYEHUS CIIOB 3 https://infourok.ru/
ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
10 | 2.5 | HabnroneHue 3a MI3MEHEHUEM MeCTa yJIapEeHUs B 110 - 3TH | 3 https://infourok.ru/
94eCKOM Tek cre. PaboTa co ¢ci1o- BapéM yaapeHuit ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
Pa3pnen 3.Cexpernl peun (25 4)
11 | 3.1 | duanor. IIpuémsl o6imenus. OCOOEHHOCTH PYCCKOTO 4 https://infourok.ru/
pEYEBOro ITUKETA. Y CTOMYHBBIC STUKETHBIE BHIPAKCHHUS ispolzovanie-cifrovyh-
B y4eOHOHAY4YHOI KOMMYHHUKAIMU: (GOpMbI 0OpalleHHs; obrazovatelnyh-resursov-na-
WCITOJIH30 BaHHME OOpAIEHUH THI U BB urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
12 | 3.2 | Ananus uadopMalyy IPOYUTAHHOTO U MPOCIYIIAHHOTO | 4 https://infourok.ru/
TEKCTa: OTJMYEHHUE TIIaBHBIX (haKTOB OT ispolzovanie-cifrovyh-
BTOPOCTETICHHBIX; BBIJICJICHUE HANOO0JICe CYIECTBEHHBIX obrazovatelnyh-resursov-na-
(haKTOB; YCTAaHOBJICHHE JIOTHICCKOUN CBSI3H MEKIY urokah-rodnogo-yazyka-
¢akramu. Co3naHue TEKCTa: pa3BEPHYTOE TOIKOBAHHE 4290443 html
3HAYCHHUS CIIOBA
13 | 3.3 | Ces3b npenjioxenuii B Tekcte. [IpakTrueckoe 7 https://infourok.ru/
OBJIaJICHHE CPEIICTBAMH CBSI3H: JIEKCHYECKHUI TOBTOP ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
14 | 3.4 | Co3nanue TekcToB- HHCTpYKIUi. Co3/1aHUE TEKCTOB- 8 https://infourok.ru/
MOBECTBOBAHMIA: 3aMETKH O TTOCEIIe- HUH MY3€EB; ispolzovanie-cifrovyh-
MOBECTBOBaHKE 00 yYaCTHU B HAPOIHBIX MPA3IHUKAX obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
15 | 3.5 | VYcrHbli OTBET Kak )KaHp MOHOJIO- THYECKOM YCTHOM 2 https://infourok.ru/

yueOHOHAayYHOH peun

ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443.html

Pe3epB(2 4)




TEMATHYECKOE IINIAHUPOBAHUE

3 kaace

Ne Tema ypoxka /Paznen KosnuyecTBo aop

yacoB
Pazgea 1. [Ipomuioe u HacTosimee (25 4)

1 1.1 | Yro m kak cioBa MOryT pacckazatb 00| 4
OTHOLIEHUAX MEXAY JoAbMH. JIekcnueckue https: //infourok.ru/
€IMHUIIBI c HaI[MOHAIBHO-KYJIHETYPHOH ispolzovanie-cifrovyh-
CEMaHTHUKOH, CBA3aHHBIE C OCOOCHHOCTSIMH obrazovatelnyh-resursov-na-
MHUPOBOC- TPUATHS U OTHOLICHUM MEXTY urokah-rodnogo-yazyka-
JIOABMHU, HalpUMEp: MpaBaa — JI0XKb, APYT 4290443 html
— HenpyTr, OpaT — OpaTcTBO — MOOPATHM.

CUHOHUMBI. AHTOHUMBI.

2 | 1.2 | Jlekcudeckne eauMHUIBI €  HAOMOHATBHO- 11 https://infourok.ru/
KYJIbTYpDHOM = CEMaHTHUKOH,  Ha3bIBAIOLIUE ispolzovanie-cifrovyh-
MIPUPOJHBIC ABJICHUS M PAaCTEHMsI, HAIIpUMED, obrazovatelnyh-resursov-na-
oOpa3Hble Ha3BaHH BETpa, JOXKIA, CHEra; urokah-rodnogo-yazyka-
Ha3BaHUs pacTeHuil. «l'oBopsmuey cioBa: 4290443 html
Ha3BaHUs JOXJAs, CHEra, BeTpa; Ha3BaHHA
pacteHuil. JlnanekTHpIe CIIOBa: OYEMY OJIHO
SABIIEHUE TIOJy4aeT pa3Hble  Ha3BaHUA?

Jlexcuueckas COYETaeMOCTb CJIOB.
[TocnoBupl, TOroBOpKH, (pazeoIOru3Mbl, B
KOTOPBIX OTPa)KEHBI MPUPOIHBIC IBJICHHU

3 | 1.3 | Uro 1 KaK MOTYT paccka3aTh CIIOBa O 3 https://infourok.ru/
3aHATUSAX JIIOJEH 1 HpO(bECCPU{X. ispolzovanie_cifrovyh_
Jlexcudeckne eAMHUIIBI C HALIMOHAIBHO- obrazovatelnyh-resursov-na-
KyJBTYPHOH CEMAaHTHKOH, Ha3bIBAIOWIHE 3aH- urokah-rodnogo-yazyka-
THS JIIOJIeH, HallpUMep: TIOTHUK, CTOJIAP, 4290443 html
Bpad, SIMIIUK, H3BO3YHK, KOPOOCHHUK.

CriocoObI TOJIKOBaHMSI 3HAYEHUS CIOBA: C
MTOMOIIIBIO POJICTBEHHBIX CJIOB, C IIOMOIIIHIO
CHUHOHHMMOB. Y CcTapeBlIne CI0Ba.

4 | 1.4 | Yro u KaK MOTYT paccKa3arh CJIOBa O 2 https://infourok.ru/
3aHATUAX JIIoAeH. JIekcuueckne e TuHUITBI C ispolzovanie-cifrovyh-
HAIMOHATBHO-KYJIETYPHOM CEMaHTUKOM, obrazovatelnyh-resursov-na-
Ha3BIBAOIIHE MY3bIKAIbHbIE HHCTPYMEHTSI, urokah-rodnogo-yazyka-
HamnpuMep: TYJI0K, POXKOK, Oananaiika, TyCIH, 4290443 html
rapMoHs. «I'oBopsuiue» ciosa. [Ipsmoe u
MIEPEHOC- HOE 3HAYEHUS CJIOB.

MHoro3HauHsle cinoBa. JKU3Hb CJIOBa:
M3MEHEeHHe 3HaUeHHs cJI0Ba (Ha mpuMepe
CJIOB T'YJ€Th, FApPMOIIKA U T. 11.)
5 | 1.5 | HasBauus cTaprMHHBIX PyCCKUX TOPOJIOB, 3 https://infourok.ru/




MIPOUCXOXKeHUE Ha3BaHuil. Mctopus
TOPOJIOB, COXPAHUBINASACSH B HA3BAHUSAX YIIHIL
U IUIOLIaaeH

ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html

6 1.6 | O6pa3pl, SIIUTETH B CPaBHEHUS, HATIpUMeEp, | 2
Cuerypouka, gy0paBa, COKOJ, COJIOBEH,
30pbKa, COJHIIE U T. II.. yTOUHCHHUE
3HAa4YEHUH, HAOIIOACHUE 3a HCIIOIb30BaHUEM
B IIPOU3BEACHHSX (OJIBKIOpa U
XyJ10’KE€CTBEHHOH JINTEPaTypBbL.
Pasnen 2.513b1k B geiictBuu (154)
7 | 2.1 | IlponeneBruueckas pabora o mpery- 3 https://infourok.ru/
HPEKAECHHUIO OMINOOK B MPOU3HOIIEHUHU CIOB ispolzovanie-cifrovyh-
B pean. Muoroobpasue cyddunkcos, obrazovatelnyh-resursov-na-
T03BOJIAIONIMX BBIPA3UTh PA3IHIHBIC OTTCHKH urokah-rodnogo-yazyka-
4290443.html
8 | 2.2 | Cueumduka rpaMMaTHIECKON KaTerOpUH 3 https://infourok.ru/
poza UMEH CYLECTBUTEIbHBIX B PYCCKOM ispolzovanie-cifrovyh-
A3BIKE obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
9 | 2.3 | CymiecTBuTENBHBIE, HMEIOIIHME TOIBKO GopMy| 3 https://infourok.ru/
€IMHCTBEHHOI'0 WU TOJIBKO (OPMY MHOXKE- ispolzovanie-cifrovyh-
CTBCHHOIr0 1UCJIa obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443.html
10 | 2.4 | Ipaktudeckoe OBIaCHHE HOPMAMH 3 https://infourok.ru/
ynorpeGunenust popm HMEH ispolzovanie-cifrovyh-
CYILECTBUTENBHBIX (POAUTENBHBIN MaJeK obrazovatelnyh-resursov-na-
MHOXECTBEHHOT'0 YHCJIA) urokah-rodnogo-yazyka-
4290443.html
11 | 2.5 | Ipaktudeckoe OBIaeHHEe HOPMAMH 3 https://infourok.ru/
HPaBUIBHOTO M TOYHOTO YIOTPEOICHUS ispolzovanie-cifrovyh-
IPEJIOr0oB C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUCHHUEM, obrazovatelnyh-resursov-na-
00pa3zoBaHUs NPEATIOKHO-TIAAEKHBIX GopM urokah-rodnogo-yazyka-
CYIECTBUTCIIbHBIX 4290443 html
Paznen 3.Cexpernl peun (25 4
12 | 3.1 | OcobeHHOCTH YCTHOTO BBICTYIUICHUS 5 https://infourok.ru/
ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
13 | 3.2 | Co3nanue TEKCTOB-PACCYKIACHHH C 5 https://infourok.ru/
UCIIOJIb30BaHUEM Pa3JInYHbIX CII0COOO0B ispolzovanie-cifrovyh-
apryMeHTaiuy (B paMKax H3y4eHHOrO) obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
14 | 3.3 | PemaktupoBaHue mpeaiokeHHBIX TekcToB ¢ | 10 https://infourok.ru/

L[EJIbI0 COBEPILIEHCTBOBAHUS UX COJEPIKaHUS
1 QopMsI (B TpeAesax H3y4eHHOTO B
OCHOBHOM Kypce)

ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html




15 | 3.4 | Co3naHue TEKCTOB- IOBECTBOBAHMIT O 4 https://infourok.ru/
MyTEIIECTBUU TI0 TOPOAaM; 00 yJacTHH B ispolzovanie-cifrovyh-
MacTep- Kiaccax, CBI3aHHBIX C HAPOHBIMU obrazovatelnyh-resursov-na-
IIpOMbICIAMH urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
16 | 3.5 | SI3bIKOBBIC OCOOCHHOCTH TEKCTOB 1 https://infourok.ru/
(OJIBKIIOpa M XYJI0 - )KECTBEHHBIX TEK - ispolzovanie-cifrovyh-
CTOB WM MX ()parMeHTOB (HAPOIHBIX U obrazovatelnyh-resursov-na-
JIMTEPATYPHBIX CKAa30K, PACCKAa30B, 3araiok, urokah-rodnogo-yazyka-
MOCIIOBHII, IPUTY M T. II.) 4290443 .html
Pe3epB(1 )
TEMATHUYECKOE IIJNIAHUPOBAHUE
4 xaacc
Ne Tema ypoxka /Paznen KonnuyectBo nop
4yacoB
Pa3znen 1. llpomioe n Hacrosimee (12 v)
1 1.1 | Yo m kak MOTyT paccka3aTh cjoBa 00| 2
o0ydeHnn. Jlekcnmaeckne STUHHUITBI ¢ HAIHO- https: //infourok.ru/
HaJIbHOKYJIBTYP- HOI CEMaHTUKOH, ispolzovanie-cifrovyh-
CBs3aHHBIE C  oOyueHumeM. [locioBuIB, obrazovatelnyh-resursov-na-
HOrOBOPKH u (bpa3eonoru3Mel, urokah-rodnogo-yazyka-
BO3HHUKHOBCHHE KOTOPBIX CBSA3aHO C yYCHHUEM
HarpuMep: OT KOPKH E[o KOPKH H T. Il}.] , 4290443 .html
2 1.2 | Jlekcuueckne eQMHHUIBI C  HALMOHAIBHO- https://infourok.ru/
KyJbTypHOH  CEMAaHTHKOH,  Ha3bIBAIOIINEC ispolzovanie-cifrovyh-
POJICTBEHHBIE OTHOIIICHHS, Harpumep: obrazovatelnyh-resursov-na-
MaTyllka, Oarmoiika, Oparel, CcecTpulla, urokah-rodnogo-yazyka-
Mauexa, najguepuna. [1ocioBHIbI, TOrOBOPKH 4290443 html
U (hpazeosoru3Mpl, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX|
CBSI3aHO C POJCTBEHHBIMH OTHOIICHUSIMH,
HarpuMmep, BCsi CEMbsi BMECTE, TaK U Aylla Ha
MecTe U JIp.
3 1.3 | Pycckue TpaaMIMOHHBIE SIHUTETHI: YTOYHEHUE https://infourok.ru/
3HAUYCHUH, HAOIIOJCHHE 3a UCIIONIH30BAHU €M ispolzovanie—cifrovyh—
B TIPOM3BEICHHAX YOIBKIOPa 1 obrazovatelnyh-resursov-na-
XyIOKECTBEHHO JTUTEPATYPBI. HeKCI{quKI/Ie urokah-rodnogo-yazyka-
S/MHHLBI C HALMOHAIBHO-KYJILTYPHOH 4290443 html
CEeMaHTHUKOH, CBSI3aHHBIE C Ka4eCTBAMH U
qyBCTBaMHU JIFOJICH, HATIpUMeEp: 100po-
CepAeYHbIH, T0OpOoXKeTaTeNbHBIN, Oaroaap-
HBIi, OECKOPBICTHBIH H T. [I.
4 1.4 | ITocnoBHIbI, TIOTOBOPKU K https://infourok.ru/
(pazeonorm3mMer. CpaBHEHHE C TIOCIOBUIIAMHU ispolzovanie-cifrovyh-
U TIOrOBOPKaMH ApYyrux HaponoB. CpaBHeHHE obrazovatelnyh-resursov-na-
(pa3eoI0ru3mMOB, UMEIOIINX B Pa3HBIX urokah-rodnogo-yazyka-
SI3bIKaX OOIMI CMBICI, HO PA3IHYHYIO 4290443 html
obOpasuyto Gopmy.
5 1.5 | Jlekcuka, 3aMMCTBOBAaHHAs! PYCCKUM SI3BIKOM https://infourok.ru/
U3 s13bIKOB HapoaoB Poccuu u mupa. Pycckue ispolzovanie-cifrovyh-
CJIoBa B SI3bIKAX JIPYTHX HapONOB. obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-




4290443 .html

Pa3znen 2.513b1k B AeiicTBUH (64)

6 2.1 | Tpyauble ciy4yan oOpasosanust Gopmel 1-ro | 2 https://infourok.ru/
JMIa €AMHCTBEHHOTO YKCIIa HACTOSIIETO U ispolzovanie-cifrovyh-
OyayIero BpeMeHH I71arosoB (Ha obrazovatelnyh-resursov-na-
MIPOTIEIEBTUYECKOM YPOBHE) urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
2.2 | HaGmoneHue 32 CAHOHUMUEN CHH- 3 https://infourok.ru/
TaKCUYECKUX KOHCTPYKIUI Ha YPOBHE ispolzovanie—cifrovyh-
CIIOBOCOYETAaHUH U MPeIOKEeHNH (Ha obrazovatelnyh-resursov-na-
MPOTEAEBTUYECKOM YPOBHE) urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
8 2.3 | UcTtopust BO3HUKHOBEHUS U (DYHKITUM 3HAKOB | | https://infourok.ru/
npenvHaHus (B paMKax U3y4eHHOTO). ispolzovanie-cifrovyh-
CoBepILICHCTBOBAaHNE HABBIKOB TIpa- obrazovatelnyh-resursov-na-
BWJIBHOTO ITYHKTYAIIMOHHOTO OhOpMIICHHS urokah-rodnogo-yazyka-
Texera. 4290443 .html
Pasnen 3.Cexperni peun (12 4)
9 3.1 | I[IpaBuia BeaeHUsI qUaliora: KOPPEKTHBIC U 1 https://infourok.ru/
HEKOPPEKTHbIC BOMPOCHI ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
10 3.2 | OcobeHHOCTH O3ariIaBIuBaHUs TEKCTa 2 https://infourok.ru/
ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443.html
11 3.3 | CooTHoOIIEHNE YaCTEeH MPOYUTAHHOTO FITH 1 https://infourok.ru/
MIPOCITYIIAHHOI'O TEKCTA: YCTAHOBICHHE ispolzovanie-cifrovyh-
HOPUYMHHO- CIIEICTBEHHBIX OTHOIICHHUI THX obrazovatelnyh-resursov-na-
YyacTeH, JIOTHYe CKUX CBSA3EH MEXKIY urokah-rodnogo-yazyka-
a63anamu texcra. CocraBieHHe IUIaHa 4290443 html
TEKCTa, HE pa3/IeIEHHOrO Ha a03allbl
12 3.4 | Uudopmarmonnas nepepaboTka 2 https://infourok.ru/
HPOCITYIIAHHOTO WM IPOYUTAHHOTO TEKCTa: ispolzovanie-cifrovyh-
HepecKas ¢ M3MEHEHHeM Jihia (Ha MpaKTH- obrazovatelnyh-resursov-na-
geckoM ypoBHe). [Ipuémsl paboTsI ¢ urokah-rodnogo-yazyka-
NPUMEYaHHUSIMH K TEKCTY. 4290443 html
13 3.5 | OueHuBaHHE YCTHBIX M IMCbMEHHBIX 5 https://infourok.ru/

PEYEBBIX BBICKA3BIBAHUN C TOYKU 3PEHUS
TOYHOI'0, YMECTHOT'O U BBIPA3UTEIBHOTO
cioBoymnotpebienus. Pegakruposanue
MIPEJIOKEHHBIX U COOCTBEHHBIX TEKCTOB C
LIETIBIO0 COBEPILICHCTBOBAHUS UX COAEPKa-
HUS ¥ QOPMBI; COMTOCTABICHUE YEPHOBOTO U
OTPEJAKTUPOBAHHOTO TEKCTOB.
ITpakTryeckuil ONbIT UCTIOAB30BAHUA
Y4eOHBIX CIIOBApEH B MPOIIecce peaaKkTUPO-
BaHMS TEKCTa

ispolzovanie-cifrovyh-
obrazovatelnyh-resursov-na-
urokah-rodnogo-yazyka-
4290443 .html
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3.6

CuHOHMMHS pedeBbIX GopMya (Ha
npakTHIeckoM ypoBHe). Co3maHue TeKCTa
KaK pe3ylib- TaTa COOCTBEHHOM
HCCIIE0BATEILCKOI e TeTbHOCTH

Pe3epB(4 1)
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	ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
	Программа по учебному предмету «Родной язык (русский)» (предметная область «Родной язык и литературное чтение на родном языке») включает пояснительную записку, содержание
	обучения, планируемые результаты освоения программы учебного предмета, тематическое планирование.
	Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения русского родного языка, а также подходы к отбору содержания, характеристику основных содержательных линий,
	место учебного предмета «Родной язык (русский)» в учебном плане.
	Программа определяет содержание учебного предмета по годам обучения, основные методические стратегии обучения, воспитания и развития обучающихся средствами учебного предмета «Родной язык (русский)».
	Планируемые результаты включают личностные, метапредметные результаты за период обучения, а также предметные
	результаты по родному языку (русскому) за каждый год обучения.
	В тематическом планировании описывается программное содержание по выделенным содержательным линиям, раскрывается характеристика деятельности, методы и формы, которые
	целесообразно использовать при изучении той или иной темы.
	Рабочая программа по родному языку (русскому)
	на уровне начального общего образования подготовлена на основе Федерального государственного образовательного стандарта начального общего образования (Приказ Министерства просвещения Российской Федерации от 31.05.2021 г. № 286
	«Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта начального общего образования», зарегистрирован Министерством юстиции Российской Федерации
	05.07.2021 г. № 64100), Концепции преподавания русского языка и литературы в Российской Федерации (утверждена распоряжением Правительства Российской Федерации от 9 апреля
	2016 г. № 637-р), а также ориентирована на целевые приоритеты, сформулированные в Примерной программе воспитания.
	ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
	«РОДНОЙ ЯЗЫК (РУССКИЙ)»
	Рабочая программа учебного предмета «Родной
	язык (русский)» разработана для организаций, реализующих
	программы начального общего образования. Программа разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету «Родной язык
	(русский)», ориентированной на современные тенденции в
	школьном образовании и активные методики обучения.
	Рабочая программа позволит учителю:
	1) реализовать в процессе преподавания родного языка (русского) современные подходы к достижению личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, сформулированных в Федеральном государственном образовательном
	стандарте начального общего образования;
	2) определить и структурировать планируемые результаты
	обучения и содержание учебного предмета «Родной язык (русский)» по годам обучения в соответствии с ФГОС НОО; Примерной основной образовательной программой начального общего образования (в редакции протокола от 8 апреля 2015 г.
	№ 1/15 федерального учебно-методического объединения по
	общему образованию); Примерной программой воспитания
	(одобрена решением федерального учебно-методического объединения по общему образованию, протокол от 2 июня 2020 г. № 2/20);
	3) разработать календарно-тематическое планирование с учётом особенностей конкретного класса, используя рекомендованное примерное распределение учебного времени на изучение определённого раздела/темы, а также предложенные
	основные виды учебной деятельности для освоения учебного
	материала разделов/тем курса.
	Содержание программы направлено на достижение результатов освоения основной образовательной программы начального
	общего образования в части требований, заданных Федеральным государственным образовательным стандартом начального общего образования к предметной области «Родной язык и литературное чтение на родном языке». Программа ориентирована на сопровождение и поддержку курса русского языка,входящего в предметную область «Русский язык и литературное чтение».
	ЦЕЛИ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
	«РОДНОЙ ЯЗЫК (РУССКИЙ)»
	Целями изучения русского родного языка являются:
	осознание русского языка как одной из главных духов нравственных ценностей русского народа; понимание значения родного языка для освоения и укрепления культуры и
	традиций своего народа, осознание национального своеобразия русского языка; формирование познавательного интереса
	к родному языку и желания его изучать, любви, уважительного отношения к русскому языку, а через него — к родной культуре; овладение первоначальными представлениями о единстве и
	многообразии языкового и культурного пространства Российской Федерации, о месте русского языка среди других языков народов России; воспитание уважительного отношения к культурам и языкам народов России; овладение культурой межнационального общения; овладение первоначальными представлениями о национальной специфике языковых единиц русского языка (прежде всего лексических и фразеологических единиц с национально-культурной семантикой), об основных нормах русского
	литературного языка и русском речевом этикете; овладение выразительными средствами, свойственными русскому языку; совершенствование умений наблюдать за функционированием языковых единиц, анализировать и классифицировать
	их, оценивать их с точки зрения особенностей картины мира, отражённой в языке; совершенствование умений работать с текстом, осуществлять элементарный информационный поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию; совершенствование коммуникативных умений и культуры речи, обеспечивающих владение русским литературным языком в разных ситуациях его использования; обогащение
	словарного запаса и грамматического строя речи; развитие потребности к речевому самосовершенствованию; приобретение практического опыта исследовательской работы по русскому языку, воспитание самостоятельности в приобретении знаний.
	МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ ЯЗЫК (РУССКИЙ)»
	В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ
	В соответствии с Федеральным государственным образовательным стандартом начального общего образования учебный
	предмет «Родной язык (русский)» входит в предметную область
	«Родной язык и литературное чтение на родном языке» и является обязательным для изучения.
	Содержание учебного предмета «Родной язык (русский)»,
	представленное в Рабочей программе, соответствует
	ФГОС НОО и рассчитано на общую учебную нагрузку в объёме 203 часа (33 часа в 1 классе, по 68 часов
	во 2 и 3 классах, 34 часа в 4 классе).
	ОСНОВНЫЕ СОДЕРЖАТЕЛЬНЫЕ ЛИНИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
	«РОДНОЙ ЯЗЫК (РУССКИЙ)»
	Содержание предмета «Родной язык (русский)» направлено
	на удовлетворение потребности обучающихся в изучении родного языка как инструмента познания национальной культуры
	и самореализации в ней. Учебный предмет «Родной язык (русский)» не ущемляет права тех обучающихся, которые изучают
	иные (не русский) родные языки, поэтому учебное время, отведённое на изучение данной дисциплины, не может рассматриваться как время для углублённого изучения основного курса
	«Русский язык». В содержании предмета «Родной язык (русский)» предусматривается расширение сведений, имеющих отношение не к внутреннему системному устройству языка, а
	к вопросам реализации языковой системы в речи‚ внешней
	стороне существования языка: к многообразным связям русского языка с цивилизацией и культурой, государством и обществом. Программа учебного предмета отражает социокультурный контекст существования русского языка, в частности те языковые аспекты, которые обнаруживают прямую, непосредственную культурно-историческую обусловленность.
	Содержание курса направлено на формирование представлений о языке как живом, развивающемся явлении, о диалектическом противоречии подвижности и стабильности как одной из основных характеристик литературного языка. Как курс, имеющий частный характер, школьный курс русского родного языка опирается на содержание основного курса, представленного в образовательной области «Русский язык и литературное чтение», сопровождает и поддерживает его. Основные содержательные линии настоящей программы соотносятся с основными содержательными линиями основного курса русского языка
	в начальной школе, но не дублируют их и имеют преимущественно практико-ориентированный характер. Задачами данного курса являются: совершенствование у
	младших школьников как носителей языка способности ориентироваться в пространстве языка и речи, развитие языковой интуиции; изучение исторических фактов развития языка;
	расширение представлений о различных методах познания языка (учебное лингвистическое мини-исследование, проект, наблюдение, анализ и т. п.); включение учащихся в практическую речевую деятельность.
	В соответствии с этим в программе выделяются три блока. Первый блок — «Русский язык: прошлое и настоящее» —
	включает содержание, обеспечивающее расширение знаний об истории русского языка, о происхождении слов, об изменениях значений общеупотребительных слов. Данный блок содержит сведения о взаимосвязи языка и истории, языка и культуры народа, сведения о национально-культурной специфике русского языка, об общем и специфическом в языках и культурах русского и других народов России и мира.
	Второй блок — «Язык в действии» — включает содержание, обеспечивающее наблюдение за употреблением языковых единиц, развитие базовых умений и навыков использования языковых единиц в учебных и практических ситуациях; формирование первоначальных представлений о нормах современного русского литературного языка, развитие потребности обращаться к нормативным словарям современного русского литературного языка и совершенствование умений пользоваться словарями. Данный блок ориентирован на практическое овладение культурой речи: практическое освоение норм современного русского литературного языка (в рамках изученного); развитие ответственного и осознанного отношения к использованию
	русского языка во всех сферах жизни.
	Третий блок — «Секреты речи и текста» — связан с совершенствованием четырёх видов речевой деятельности в их взаимосвязи, развитием коммуникативных навыков младших школьников (умениями определять цели общения, адекватно участвовать в речевом общении); расширением практики применения правил речевого этикета. Одним из ведущих содержательных центров данного блока является работа с текстами: развитие умений понимать, анализировать предлагаемые тексты и создавать собственные тексты разных функциональностей смысловых типов, жанров, стилистической принадлежности.
	СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА
	«РОДНОЙ ЯЗЫК (РУССКИЙ)»
	ПЕРВЫЙ ГОД ОБУЧЕНИЯ (33 ч)
	Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (12 ч)
	Сведения об истории русской письменности: как появились
	буквы современного русского алфавита.
	Особенности оформления книг в Древней Руси: оформление
	красной строки и заставок.
	Практическая работа. Оформление буквиц и заставок.
	Лексические единицы с национально-культурной семантикой, обозначающие предметы традиционного русского быта:
	1) дом в старину: что как называлось (изба, терем, хоромы,
	горница, светлица, светец, лучина и т. д.); 2) как называлось
	то, во что одевались в старину (кафтан, кушак, рубаха, сарафан, лапти и т. д.).
	Имена в малых жанрах фольклора (пословицах, поговорках,
	загадках, прибаутках).
	Проектное задание. Словарь в картинках.
	Раздел 2. Язык в действии (10 ч)
	Как нельзя произносить слова (пропедевтическая работа по
	предупреждению ошибок в произношении слов).
	Смыслоразличительная роль ударения.
	Звукопись в стихотворном художественном тексте.
	Наблюдение за сочетаемостью слов (пропедевтическая работа
	по предупреждению ошибок в сочетаемости слов).
	Раздел 3. Секреты речи и текста (9 ч)
	Секреты диалога: учимся разговаривать друг с другом и со
	взрослыми. Диалоговая форма устной речи. Стандартные обороты речи для участия в диалоге (Как вежливо попросить?
	Как похвалить товарища? Как правильно поблагодарить?).
	Цели и виды вопросов (вопрос-уточнение, вопрос как запрос на
	новое содержание).
	Различные приёмы слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и культуре русского народа. Резерв учебного времени — 2 ч.
	ВТОРОЙ ГОД ОБУЧЕНИЯ (68 ч)
	Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (25 ч)
	Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие игры, забавы, игрушки (например, городки,салочки, салазки, санки, волчок, свистулька).
	Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие предметы традиционного русского быта:
	1) слова, называющие домашнюю утварь и орудия труда (например, ухват, ушат, ступа, плошка, крынка, ковш, решето, веретено, серп, коса, плуг); 2) слова, называющие то, что ели
	в старину (например, тюря, полба, каша, щи, похлёбка, бублик, ватрушка, калач, коврижки) — какие из них сохранились до нашего времени; 3) слова, называющие то, во что раньше одевались дети (например, шубейка, тулуп, шапка, валенки, сарафан, рубаха, лапти).
	Пословицы, поговорки, фразеологизмы, возникновение которых связано с предметами и явлениями традиционного русского быта: игры, утварь, орудия труда, еда, одежда (например,
	каши не сваришь, ни за какие коврижки). Сравнение русских
	пословиц и поговорок с пословицами и поговорками других народов. Сравнение фразеологизмов, имеющих в разных языках общий смысл, но различную образную форму (например, ехать
	в Тулу со своим самоваром (рус.); ехать в лес с дровами (тат.).
	Проектное задание. Словарь «Почему это так называется?».
	Раздел 2. Язык в действии (15 ч)
	Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по предупреждению ошибок в произношении слов в речи).
	Смыслоразличительная роль ударения. Наблюдение за изменением места ударения в поэтическом тексте. Работа со словарём ударений.
	Практическая работа. Слушаем и учимся читать фрагменты стихов и сказок, в которых есть слова с необычным произношением и ударением. Разные способы толкования значения слов. Наблюдение за сочетаемостью слов. Совершенствование орфографических навыков.
	Раздел 3. Секреты речи и текста (25 ч)
	Приёмы общения: убеждение, уговаривание, просьба, похвала и др., сохранение инициативы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение диалога и др. (например, как правильно
	выразить несогласие; как убедить товарища).
	Особенности русского речевого этикета. Устойчивые этикетные выражения в учебно-научной коммуникации: формы обращения; различение этикетных форм обращения в официальной
	и неофициальной речевой ситуации; использование обращений ты и вы.
	Устный ответ как жанр монологической устной учебно-научной речи. Различные виды ответов: развёрнутый ответ, ответ-добавление (на практическом уровне).
	Связь предложений в тексте. Практическое овладение средствами связи: лексический повтор, местоименный повтор.
	Создание текстов-повествований: заметки о посещении музеев; повествование об участии в народных праздниках.
	Создание текста: развёрнутое толкование значения слова.
	Анализ информации прочитанного и прослушанного текста:
	различение главных фактов и второстепенных; выделение наиболее существенных фактов; установление логической связи
	между фактами. Резерв учебного времени — 3 ч.
	ТРЕТИЙ ГОД ОБУЧЕНИЯ (68 ч)
	Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (25 ч)
	Лексические единицы с национально-культурной семантикой, связанные с особенностями мировосприятия и отношений
	между людьми (например, правда — ложь, друг — недруг,
	брат — братство — побратим).
	Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие природные явления и растения (например, образные названия ветра, дождя, снега; названия растений).
	Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие занятия людей (например, ямщик, извозчик, коробейник, лавочник).
	Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие музыкальные инструменты (например, балалайка, гусли, гармонь).
	Русские традиционные сказочные образы, эпитеты и сравнения (например, Снегурочка, дубрава, сокол, соловей, зорька, солнце и т. п.): уточнение значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и художественной литературы.
	Названия старинных русских городов, сведения о происхождении этих названий.
	Проектные задания. Откуда в русском языке эта фамилия?
	История моих имени и фамилии. (Приобретение опыта поиска информации о происхождении слов.)
	Раздел 2. Язык в действии (15 ч)
	Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по предупреждению ошибок в произношении слов в речи).
	Многообразие суффиксов, позволяющих выразить различные оттенки значения и различную оценку, как специфика русского языка (например, книга, книжка, книжечка, книжица, книжонка, книжища; заяц, зайчик, зайчонок, зайчишка,заинька и т. п.) (на практическом уровне).
	Специфика грамматических категорий русского языка (например, категории рода, падежа имён существительных).
	Практическое овладение нормами употребления отдельных грамматических форм имён существительных (например, форм родительного падежа множественного числа). Практическое
	овладение нормами правильного и точного употребления предлогов, образования предложно-падежных форм существительных (на практическом уровне). Существительные, имеющие
	только форму единственного или только форму множественного числа (в рамках изученного).
	Совершенствование навыков орфографического оформления текста.
	Раздел 3. Секреты речи и текста (25 ч)
	Особенности устного выступления. Создание текстов-повествований о путешествии по городам, об
	участии в мастер-классах, связанных с народными промыслами. Создание текстов-рассуждений с использованием различных способов аргументации (в рамках изученного).
	Редактирование предложенных текстов с целью совершенствования их содержания и формы (в пределах изученного в основном курсе). Смысловой анализ фольклорных и художественных текстов или их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, пословиц, притч и т. п.). Языковые особенности текстов фольклора и художественных текстов или их фрагментов.
	Резерв учебного времени — 3 ч.
	ЧЕТВЁРТЫЙ ГОД ОБУЧЕНИЯ (34 ч)
	Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (12 ч)
	Лексические единицы с национально-культурной семантикой, связанные с качествами и чувствами людей (например, добросердечный, доброжелательный, благодарный, бескорыстный); связанные с обучением. Лексические единицы с национально-культурной семантикой, называющие родственные отношения (например, матушка, батюшка, братец, сестрица,
	мачеха, падчерица).Пословицы, поговорки и фразеологизмы, возникновение которых связано с качествами, чувствами людей, с учением, с родственными отношениями (например, от корки до корки; вся семья вместе, так и душа на месте и т. д.). Сравнение с пословицами и поговорками других народов. Сравнение фразеологизмов из разных языков, имеющих общий смысл, но различную образную форму. Русские традиционные эпитеты: уточнение значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и художественной литературы.
	Лексика, заимствованная русским языком из языков народов России и мира. Русские слова в языках других народов. Проектные задания. Откуда это слово появилось в русском
	языке? (Приобретение опыта поиска информации о происхождении слов.) Сравнение толкований слов в словаре В. И. Даля и современном толковом словаре. Русские слова в языках других народов.
	Раздел 2. Язык в действии (6 ч)
	Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по предупреждению ошибок в произношении слов в речи). Трудные случаи образования формы 1-го лица единственного
	числа настоящего и будущего времени глаголов (на пропедевтическом уровне). Наблюдение за синонимией синтаксических конструкций на уровне словосочетаний и предложений (на пропедевтическом уровне). История возникновения и функции знаков препинания
	(в рамках изученного). Совершенствование навыков правильного пунктуационного оформления текста.
	Раздел 3. Секреты речи и текста (12 ч)
	Правила ведения диалога: корректные и некорректные вопросы.
	Различные виды чтения (изучающее и поисковое) научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и культуре русского народа.
	Приёмы работы с примечаниями к тексту. Информативная функция заголовков. Типы заголовков.
	Соотношение частей прочитанного или прослушанного текста: установление причинно-следственных отношений этих частей, логических связей между абзацами текста. Составление
	плана текста, не разделённого на абзацы. Информационная переработка прослушанного или прочитанного текста: пересказ с изменением лица. Создание текста как результата собственной исследовательской деятельности. Оценивание устных и письменных речевых высказываний
	с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления. Редактирование предложенных и собственных текстов с целью совершенствования их содержания и формы; сопоставление первоначального и отредактированного текстов.
	Практический опыт использования учебных словарей в процессе редактирования текста.
	Синонимия речевых формул (на практическом уровне).
	Резерв учебного времени — 4 ч.
	ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ПРОГРАММЫ
	УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ ЯЗЫК (РУССКИЙ)»
	НА УРОВНЕ НАЧАЛЬНОГО ОБЩЕГО ОБРАЗОВАНИЯ
	ЛИЧНОСТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
	В результате изучения предмета «Родной язык (русский)» в начальной школе у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты при реализации основных направлений воспитательной деятельности: гражданско-патриотического воспитания:
	становление ценностного отношения к своей Родине — России, в том числе через изучение родного русского языка, отражающего историю и культуру страны; осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности, понимание роли русского языка как государственного языка Российской Федерации и языка межнационального общения народов России; сопричастность к прошлому, настоящему и будущему своей страны и родного края, в том числе через обсуждение ситуаций при работе с художественными произведениями; уважение к своему и другим народам, формируемое в том числе на основе примеров из художественных произведений; первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно -этических нормах поведения и правилах межличностных отношений, в том числе отражённых в художественных произведениях;
	духовно-нравственного воспитания: признание индивидуальности каждого человека с опорой на
	собственный жизненный и читательский опыт; проявление сопереживания, уважения и доброжелательности, в том числе с использованием адекватных языковых средств для выражения своего состояния и чувств; неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка); эстетического воспитания: уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов; стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности, в том числе в искусстве слова; осознание важности русского языка как средства общения и самовыражения; физического воспитания, формирования культуры
	здоровья и эмоционального благополучия: соблюдение правил здорового и безопасного (для себя и других людей) образа жизни в окружающей среде (в том числе
	информационной) при поиске дополнительной информации в процессе языкового образования;
	бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил
	общения; трудового воспитания: осознание ценности труда в жизни человека и общества
	(в том числе благодаря примерам из художественных произведений), ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой
	деятельности, интерес к различным профессиям, возникающий при обсуждении примеров из художественных произведений; экологического воспитания: бережное отношение к природе, формируемое в процессе работы с текстами; неприятие действий, приносящих ей вред;
	ценности научного познания: первоначальные представления о научной картине мира(в том числе первоначальные представления о системе языка как одной из составляющих целостной научной картины мира); познавательные интересы, активность, инициативность, любознательность и самостоятельность в познании, в том числе познавательный интерес к изучению русского языка, активность и самостоятельность в его познании.
	МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
	В результате изучения предмета «Родной язык (русский)» в
	начальной школе у обучающегося будут сформированы следующие познавательные универсальные учебные действия.
	Базовые логические действия:
	сравнивать различные языковые единицы, устанавливать основания для сравнения языковых единиц, устанавливать аналогии языковых единиц;
	объединять объекты (языковые единицы) по определённому
	признаку;
	определять существенный признак для классификации языковых единиц; классифицировать языковые единицы;
	находить в языковом материале закономерности и противоречия на основе предложенного учителем алгоритма наблюдения; анализировать алгоритм действий при работе с языковыми единицами, самостоятельно выделять учебные операции
	при анализе языковых единиц;
	выявлять недостаток информации для решения учебной и
	практической задачи на основе предложенного алгоритма, формулировать запрос на дополнительную информацию;
	устанавливать причинно- следственные связи в ситуациях наблюдения за языковым материалом, делать выводы.
	Базовые исследовательские действия:
	с помощью учителя формулировать цель, планировать изменения языкового объекта, речевой ситуации;
	сравнивать несколько вариантов выполнения задания, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);
	проводить по предложенному плану несложное лингвистическое мини-исследование, выполнять по предложенному плану
	проектное задание;
	формулировать выводы и подкреплять их доказательствами
	на основе результатов проведённого наблюдения за языковым
	материалом (классификации, сравнения, исследования); формулировать с помощью учителя вопросы в процессе анализа
	предложенного языкового материала;
	прогнозировать возможное развитие процессов, событий и
	их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.
	Работа с информацией:
	выбирать источник получения информации: нужный словарь
	для получения запрашиваемой информации, для уточнения;
	согласно заданному алгоритму находить представленную в
	явном виде информацию в предложенном источнике: в словарях, справочниках;
	распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа её проверки (обращаясь к словарям, справочникам, учебнику);
	соблюдать с помощью взрослых (педагогических работников,
	родителей, законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете (информации о написании и произношении слова, о значении слова,
	о происхождении слова, о синонимах слова);анализировать и создавать текстовую, видео , графическую, звуковую информацию в соответствии с учебной задачей; понимать лингвистическую информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем; самостоятельно создавать схемы, таблицы
	для представления лингвистической информации.
	К концу обучения в начальной школе у обучающегося формируются коммуникативные универсальные учебные действия.
	Общение:
	воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции
	в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;
	проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалоги и дискуссии; признавать возможность существования разных точек зрения; корректно и аргументированно высказывать своё мнение; строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей; создавать устные и письменные тексты (описание, рассуждение, повествование) в соответствии с речевой ситуацией; готовить небольшие публичные выступления о результатах парной и групповой работы, о результатах наблюдения, выполненного мини -исследования, проектного задания; подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.
	Совместная деятельность:
	формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учётом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного учителем
	формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков принимать цель совместной деятельности, коллективно строить действия по её достижению: распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы; проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться, самостоятельно разрешать конфликты; ответственно выполнять свою часть работы; оценивать свой вклад в общий результат; выполнять совместные проектные задания с опорой на предложенные образцы.
	К концу обучения в начальной школе у обучающегося формируются регулятивные универсальные учебные действия.
	Самоорганизация:
	планировать действия по решению учебной задачи для получения результата; выстраивать последовательность выбранных действий.
	Самоконтроль:
	устанавливать причины успеха/неудач учебной деятельности; корректировать свои учебные действия для преодоления речевых и орфографических ошибок; соотносить результат деятельности с поставленной учебной задачей по выделению, характеристике, использованию языковых единиц; находить ошибки, допущенные при работе с языковым материалом, находить орфографические и пунктуационные ошибки; сравнивать результаты своей деятельности и деятельности одноклассников, объективно оценивать их по предложенным критериям.
	ПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ
	Изучение учебного предмета «Родной язык (русский)» в течение четырёх лет обучения должно обеспечить воспитание
	ценностного отношения к родному языку как отражению культуры, включение учащихся в культурно-языковое пространство русского народа, осмысление красоты и величия русского
	языка; приобщение к литературному наследию русского народа; обогащение активного и пассивного словарного запаса, развитие у обучающихся культуры владения родным языком во
	всей полноте его функциональных возможностей в соответствии с нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета; расширение знаний о родном языке как системе
	и как развивающемся явлении, формирование аналитических
	умений в отношении языковых единиц и текстов разных функционально-смысловых типов и жанров.
	1 класс
	К концу обучения в 1 классе обучающийся научится:
	—распознавать слова с национально-культурным компонентом
	значения, обозначающие предметы традиционного русского
	быта (дом, одежда), понимать значение устаревших слов по
	указанной тематике;
	—использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического значения слова;
	—понимать значение русских пословиц и поговорок, связанных с изученными темами;
	—осознавать важность соблюдения норм современного русского литературного языка для культурного человека;
	—произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного);
	—осознавать смыслоразличительную роль ударения;
	—соотносить собственную и чужую речь с нормами современного русского литературного языка (в рамках изученного);
	—выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое
	наиболее точно соответствует обозначаемому предмету или
	явлению реальной действительности;
	—различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации;
	—уместно использовать коммуникативные приёмы диалога
	(начало и завершение диалога и др.);
	—владеть правилами корректного речевого поведения в ходе
	диалога;
	—использовать в речи языковые средства для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации общения;
	—владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и культуре русского народа;
	—анализировать информацию прочитанного и прослушанного
	текста: выделять в нём наиболее существенные факты.
	2 класс
	К концу обучения во 2 классе обучающийся научится:
	—осознавать роль русского родного языка в постижении культуры своего народа;
	—осознавать язык как развивающееся явление, связанное с
	историей народа;
	—распознавать слова с национально-культурным компонентом
	значения, обозначающие предметы традиционного русского
	быта (одежда, еда, домашняя утварь, детские забавы, игры,
	игрушки), понимать значение устаревших слов по указанной
	тематике;
	—использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического значения слова;
	—понимать значение русских пословиц и поговорок, крылатых выражений, связанных с изученными темами, употреблять их в современных ситуациях речевого общения;
	—понимать значение фразеологических оборотов, отражающих русскую культуру, менталитет русского народа, элементы русского традиционного быта (в рамках изученных тем);
	осознавать уместность их употребления в современных ситуациях речевого общения;
	—произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного);
	—осознавать смыслоразличительную роль ударения на примере омографов;
	—соблюдать основные лексические нормы современного русского литературного языка: выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое наиболее точно соответствует
	обозначаемому предмету или явлению реальной действительности;
	—проводить синонимические замены с учётом особенностей
	текста;
	—пользоваться учебными толковыми словарями для определения лексического значения слова;
	—пользоваться учебными фразеологическими словарями,
	учебными словарями синонимов и антонимов для уточнения
	значения слов и выражений;
	—пользоваться орфографическим словарём для определения
	нормативного написания слов;
	—различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации;
	—владеть правилами корректного речевого поведения в ходе
	диалога;
	—использовать коммуникативные приёмы устного общения:
	убеждение, уговаривание, похвалу, просьбу, извинение, поздравление;
	—использовать в речи языковые средства для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации общения;
	—владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и о культуре русского народа;
	—анализировать информацию прочитанного и прослушанного
	текста: отличать главные факты от второстепенных; выделять наиболее существенные факты; устанавливать логическую связь между фактами;
	—строить устные сообщения различных видов: развёрнутый
	ответ, ответ-добавление, комментирование ответа или работы одноклассника;
	—создавать тексты-инструкции с опорой на предложенный
	текст;
	—создавать тексты-повествования о посещении музеев, об участии в народных праздниках.
	3 класс
	К концу обучения в 3 классе обучающийся научится:
	—осознавать национальное своеобразие, богатство, выразительность русского языка;
	—распознавать слова с национально-культурным компонентом
	значения (лексика, связанная с особенностями мировосприятия и отношений между людьми; слова, называющие природные явления и растения; слова, называющие занятия
	людей; слова, называющие музыкальные инструменты);
	—распознавать русские традиционные сказочные образы, эпитеты и сравнения; наблюдать особенности их употребления
	в произведениях устного народного творчества и произведениях детской художественной литературы;
	—использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического значения слова;
	—понимать значение русских пословиц и поговорок, крылатых выражений, связанных с изученными темами; правильно употреблять их в современных ситуациях речевого общения;
	—понимать значение фразеологических оборотов, отражающих русскую культуру, менталитет русского народа, элементы русского традиционного быта (в рамках изученных тем);
	осознавать уместность их употребления в современных ситуациях речевого общения;
	—соблюдать на письме и в устной речи нормы современного
	русского литературного языка (в рамках изученного);
	—произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного);
	—использовать учебный орфоэпический словарь для определения нормативного произношения слова, вариантов произношения;
	—выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое
	наиболее точно соответствует обозначаемому предмету или
	явлению реальной действительности;
	—проводить синонимические замены с учётом особенностей
	текста;
	—правильно употреблять отдельные формы множественного
	числа имён существительных;
	—выявлять и исправлять в устной речи типичные грамматические ошибки, связанные с нарушением согласования имени
	существительного и имени прилагательного в числе, роде,
	падеже;
	—пользоваться учебными толковыми словарями для определения лексического значения слова;
	—пользоваться орфографическим словарём для определения
	нормативного написания слов;
	—различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации;
	—владеть правилами корректного речевого поведения в ходе
	диалога;
	—использовать коммуникативные приёмы устного общения:
	убеждение, уговаривание, похвалу, просьбу, извинение, поздравление;
	—выражать мысли и чувства на родном языке в соответствии
	с ситуацией общения;
	—владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и о культуре русского народа;
	—анализировать информацию прочитанного и прослушанного
	текста: отличать главные факты от второстепенных, выделять наиболее существенные факты, устанавливать логическую связь между фактами;
	—проводить смысловой анализ фольклорных и художественных текстов или их фрагментов (народных и литературных
	сказок, рассказов, загадок, пословиц, притч и т. п.), определять языковые особенности текстов;
	—выявлять и исправлять речевые ошибки в устной речи;
	—создавать тексты-повествования об участии в мастер-классах, связанных с народными промыслами;
	—создавать тексты-рассуждения с использованием различных
	способов аргументации;
	—оценивать устные и письменные речевые высказывания с
	точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления;
	—редактировать письменный текст с целью исправления речевых ошибок или с целью более точной передачи смысла.
	4 класс
	К концу обучения в 4 классе обучающийся научится:
	—распознавать слова с национально-культурным компонентом
	значения (лексика, связанная с особенностями мировосприятия и отношений между людьми; с качествами и чувствами
	людей; родственными отношениями);
	—распознавать русские традиционные сказочные образы, понимать значение эпитетов и сравнений в произведениях устного народного творчества и произведениях детской художественной литературы;
	—осознавать уместность употребления эпитетов и сравнений в
	речи;
	—использовать словарные статьи учебного пособия для определения лексического значения слова;
	—понимать значение русских пословиц и поговорок, крылатых
	выражений, связанных с изученными темами; правильно
	употреблять их в современных ситуациях речевого общения;
	—понимать значение фразеологических оборотов, отражающих русскую культуру, менталитет русского народа, элементы русского традиционного быта (в рамках изученных тем);
	осознавать уместность их употребления в современных ситуациях речевого общения;
	—соотносить собственную и чужую речь с нормами современного русского литературного языка (в рамках изученного);
	—соблюдать на письме и в устной речи нормы современного
	русского литературного языка (в рамках изученного);
	—произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного);
	—выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое
	наиболее точно соответствует обозначаемому предмету или
	явлению реальной действительности;
	—проводить синонимические замены с учётом особенностей
	текста;
	—заменять синонимическими конструкциями отдельные глаголы, у которых нет формы 1-го лица единственного числа
	настоящего и будущего времени;
	—выявлять и исправлять в устной речи типичные грамматические ошибки, связанные с нарушением координации подлежащего и сказуемого в числе‚ роде (если сказуемое выражено глаголом в форме прошедшего времени);
	—редактировать письменный текст с целью исправления грамматических ошибок;
	—соблюдать изученные орфографические и пунктуационные
	нормы при записи собственного текста (в рамках изученного);
	—пользоваться учебными толковыми словарями для определения лексического значения слова, для уточнения нормы формообразования;
	—пользоваться орфографическим словарём для определения
	нормативного написания слов;
	—пользоваться учебным этимологическим словарём для уточнения происхождения слова;
	—различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации;
	—владеть правилами корректного речевого поведения в ходе
	диалога;
	—использовать коммуникативные приёмы устного общения:
	убеждение, уговаривание, похвалу, просьбу, извинение, поздравление;
	—выражать мысли и чувства на родном языке в соответствии
	с ситуацией общения;
	—строить устные сообщения различных видов: развёрнутый
	ответ, ответ-добавление, комментирование ответа или работы одноклассника, мини-доклад;
	—владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории языка и
	о культуре русского народа;
	—владеть различными видами чтения (изучающим и поисковым) научно-познавательных и художественных текстов об
	истории языка и культуре русского народа;
	—анализировать информацию прочитанного и прослушанного
	текста: отличать главные факты от второстепенных, выделять наиболее существенные факты, устанавливать логическую связь между фактами;
	—соотносить части прочитанного или прослушанного текста:
	устанавливать причинно-следственные отношения этих частей, логические связи между абзацами текста;
	—составлять план текста, не разделённого на абзацы;
	—приводить объяснения заголовка текста;
	—владеть приёмами работы с примечаниями к тексту;
	—владеть умениями информационной переработки прослушанного или прочитанного текста: пересказывать текст с
	изменением лица;
	—создавать тексты-повествования о посещении музеев, об участии в народных праздниках, об участии в мастер-классах,
	связанных с народными промыслами;
	—создавать текст как результат собственного мини-исследования; оформлять сообщение в письменной форме и представлять его в устной форме;
	—оценивать устные и письменные речевые высказывания с
	точки зрения точного, уместного и выразительного слово -
	употребления;
	—редактировать предлагаемый письменный текст с целью исправления речевых ошибок или с целью более точной передачи смысла;
	—редактировать собственные тексты с целью совершенствования их содержания и формы; сопоставлять первоначальный и отредактированный тексты.
	

